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DESCRIPCIÓN 
 

Manguito de acoplamiento con adaptador eléctrico 
 
CAMPO DE LA INVENCIÓN 5 
La presente invención se refiere a una funda para proteger un dispositivo electrónico portátil y, en particular, a una 
funda flexible que tiene un adaptador eléctrico para acoplar el dispositivo a una estación de acoplamiento. 
 
ANTECEDENTES DE LA INVENCIÓN 
Las fundas de protección, o “pieles”, son generalmente bien conocidas para proteger un dispositivo electrónico 10 
portátil, tal como un teléfono inteligente, una tableta u otro dispositivo electrónico portátil. Estas pieles suelen ser 
algo flexibles, lo que les permite envolverse para cubrir parcialmente un dispositivo. 
 
Por ejemplo, el documento US 8.825.123 B1 divulga una carcasa de paso para un teléfono inteligente que 
proporciona una pantalla y controles complementarios para operar una cámara del teléfono inteligente. El 15 
documento WO 2015/022675 A1 divulga una cuna que proporciona protección a un dispositivo móvil y está 
configurada para recibir de forma extraíble el dispositivo móvil en su interior. 
 
Sin embargo, las fundas de protección conocidas, o “pieles”, tienen una capacidad limitada para proporcionar un uso 
eficaz y fiable de dichos dispositivos electrónicos portátiles. 20 
 
SUMARIO DE LA INVENCIÓN 
La presente invención es una funda para proteger un dispositivo electrónico portátil que supera las limitaciones de la 
técnica anterior para el uso eficiente y fiable de tales dispositivos electrónicos portátiles. 
 25 
Un aspecto de la invención es una disposición de protección de acuerdo con la reivindicación 1. 
 
Otro aspecto más de la invención es un sistema de acoplamiento de acuerdo con las reivindicaciones 6 o 10 que 
incluye la disposición de protección descrita anteriormente. 
 30 
BREVE DESCRIPCIÓN DE LOS DIBUJOS 
Los aspectos anteriores y muchas de las ventajas de esta invención se apreciarán más fácilmente cuando la misma 
se entienda mejor con referencia a la siguiente descripción detallada, cuando se toma en conjunción con los dibujos 
adjuntos, en los que: 
 35 

La figura 1 y la figura 2 ilustran cada una la misma invención representada a modo de ejemplo y sin limitación 
como una funda o piel de protección elastomérica de una sola pieza completamente integral, in situ que 
envuelve parcialmente un dispositivo electrónico portátil objetivo, tal como un teléfono inteligente o una 
tableta u otro dispositivo electrónico portátil del estado de la técnica que tiene un puerto para un conector de 
acoplamiento; 40 
la figura 3, la figura 4 y la figura 5 describen a modo de ejemplo y sin limitación una cuna de acoplamiento de 
un tipo útil con la funda de protección de la invención; 
la figura 6 y la figura 7 son vistas diferentes que ilustran a modo de ejemplo y sin limitación la funda de 
protección de la figura 1 con el dispositivo portátil retirado para mayor claridad; 
la figura 8 es una vista en sección transversal parcial de la funda de protección de la figura 1 tomada a través 45 
de un adaptador eléctrico de la invención; 
la figura 9 ilustra la funda de protección elastomérica de la figura 1 in situ envolviendo parcialmente el 
dispositivo electrónico portátil objetivo; 
la figura 10 ilustra una pluralidad de conectores eléctricos de un enchufe macho del adaptador eléctrico 
acoplados mecánica y eléctricamente con una toma hembra de entrada/salida del dispositivo electrónico 50 
objetivo cuando el dispositivo objetivo se recibe dentro de una cavidad interior de la carcasa de protección 
flexible de la invención, como se ilustra en la figura 9; 
la figura 11 ilustra el dispositivo electrónico portátil objetivo que se recibe dentro de la carcasa de protección 
flexible de la funda de protección de la figura 1, e insertándose el dispositivo electrónico portátil objetivo 
protegido posteriormente en la cuna de acoplamiento; 55 
la figura 12 ilustra la carcasa de protección flexible de la funda de protección de la figura 1, en la que al 
menos un panel central flexible de la carcasa de protección es un panel de ventana integral formado por una 
membrana flexible sustancialmente transparente ópticamente para usarse con un dispositivo electrónico 
portátil que tiene una pantalla táctil sensible a la presión; 
la figura 13 ilustra el dispositivo electrónico portátil que se recibe dentro de la carcasa de protección flexible 60 
de la funda de protección de la figura 1, en la que la pantalla sensible al tacto del dispositivo electrónico 
objetivo se coloca en contacto con el panel de ventana transparente integral del panel central como se 
describe en la figura 12, y el dispositivo electrónico portátil protegido se inserta posteriormente en la cuna de 
acoplamiento con la pantalla sensible al tacto mirando hacia fuera en dirección opuesta a la misma; 
la figura 14 es una vista en sección en primer plano de la funda de protección de la figura 1 como se ilustra en 65 
la figura 12, en la que la carcasa de protección está formada con el panel de ventana transparente interior 
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para usarse con el dispositivo electrónico portátil que tiene una pantalla sensible al tacto, que ilustra que el 
enchufe macho del adaptador eléctrico está interconectado con los contactos eléctricos de la toma de E/S 
hembra del dispositivo electrónico portátil; 
la figura 15 ilustra la funda de protección de la figura 1 que se forma con el panel interior transparente de la 
ventana para usarse con el dispositivo electrónico portátil que tiene una pantalla sensible al tacto como se 5 
ilustra en la figura 12, en la que el panel de ventana interior está colocado para yuxtaponerse con la pantalla 
sensible al tacto del dispositivo electrónico portátil, y en la que la boca que se abre a través del faldón lateral 
de la carcasa de protección se coloca adyacente a un lado de la misma entre el panel de ventana 
transparente y un panel opuesto de la carcasa de protección; 
la figura 16 es un diagrama de bloques que ilustra el adaptador eléctrico de la funda de protección de la figura 10 
1 configurado como un adaptador eléctrico de paso que tiene acoplamientos eléctricos entre pares ordenados 
secuencialmente de la pluralidad de conectores eléctricos de su enchufe macho y contactos eléctricos 
correspondientes de su contactor; 
la figura 17 es un diagrama de bloques que ilustra una realización alternativa en la que el adaptador eléctrico 
de la funda de protección de la figura 1 está configurado como un adaptador eléctrico convertidor que tiene 15 
acoplamientos eléctricos entre pares ordenados no secuencialmente de la pluralidad de conectores eléctricos 
de su enchufe macho y contactos eléctricos correspondientes de su contactor; 
la figura 18 ilustra el adaptador eléctrico de la funda de protección de la figura 1 que tiene el adaptador 
convertidor configurado como su enchufe macho y un contactor separado en dos cuerpos individuales del 
enchufe adaptador y del contactor que están ubicados en diferentes áreas de la carcasa de protección; 20 
la figura 19 y la figura 20 son vistas en sección transversal de la funda de protección de la figura 1, en las que 
cada una de la figura 19 y la figura 20 ilustran el enchufe individual y los cuerpos del contactor del adaptador 
eléctrico que están interconectados en la carcasa de protección de la funda de protección, por ejemplo, 
mediante cables eléctricos alargados, alambres u otros conductores eléctricos; 
la figura 21 ilustra el adaptador de conversión configurado separado en una pluralidad de enchufes macho (se 25 
muestran dos), cada uno ubicado en el faldón lateral de la funda de protección de la figura 1 en diferentes 
áreas de la carcasa de elastómero; 
la figura 22 ilustra la funda de protección de la figura 1 que tiene el enchufe macho del adaptador convertidor 
separado y separado del contactor del adaptador, como se ilustra más claramente en las figuras siguientes; 
la figura 23 ilustra la funda de protección de la figura 1 que tiene el contactor del adaptador de conversión 30 
proporcionado en la superficie externa del panel central flexible, mientras que la cuna de acoplamiento está 
configurada alternativamente para colocar el conector de acoplamiento del mismo en una posición para 
acoplarse con el contactor así posicionado; 
la figura 24 ilustra una realización de la cuna de acoplamiento configurada con un nido hembra para recibir la 
funda de protección de la figura 1 que tiene el contactor del adaptador de conversión proporcionado en la 35 
superficie externa del panel central flexible, como se ilustra en la figura 25, y en la que la cuna de 
acoplamiento incluye una parte (se ilustran los imanes) de un par de atracción magnética operable entre la 
funda de protección y la cuna de acoplamiento para fijar la funda de protección en la cuna de acoplamiento; 
la figura 25 ilustra la carcasa de protección unitaria de la funda de protección de la figura 1 formada con el 
dique de localizador configurado como un apéndice de anidamiento macho complementario configurado para 40 
asentarse en el nido hembra de la realización de la cuna de acoplamiento ilustrada en la figura 24, y en la que 
la funda de protección incluye una parte (se muestra un elemento ferromagnético magnéticamente 
permeable) del par de atracción magnética operable entre la funda de protección y la cuna de acoplamiento 
para fijar la funda de protección en la cuna de acoplamiento; 
la figura 26 es una vista en sección transversal que ilustra la carcasa de elastómero de la funda de protección 45 
de la figura 1, como se ilustra en la figura 25, asentada en la bandeja de la realización de la cuna de 
acoplamiento ilustrada en la figura 24, en la que el apéndice de anidamiento macho complementario de la 
funda de protección está anidado con el nido hembra de la cuna de acoplamiento, en la que la porción del par 
de atracción magnética residente en cada una de la funda de protección y la cuna de acoplamiento es 
operable para fijar la carcasa de la funda de protección en la cuna de acoplamiento; 50 
la figura 27, la figura 28 y la figura 29 ilustran juntas una realización alternativa de la funda de protección de la 
figura 1 como se ilustra en la figura 25, en la que los componentes del par de atracción magnética están 
invertidos entre la funda de protección y la cuna de acoplamiento, es decir, en la que los elementos 
permeables magnéticamente se sustituyen por los imanes en la cuna de acoplamiento, mientras que los 
imanes se sustituyen por los elementos magnéticamente permeables en la funda de protección, en la que la 55 
figura 27 ilustra la cuna de acoplamiento configurada con los elementos magnéticamente permeables, la 
figura 28 ilustra la funda de protección configurada con los imanes, y la figura 29 es una vista en sección 
transversal que ilustra la funda de protección de la figura 1, como se ilustra en la figura 28, asentada en la 
bandeja de la realización de la cuna de acoplamiento ilustrada en la figura 27; 
la figura 30, la figura 31 y la figura 32 ilustran juntas una realización alternativa de cooperación entre la funda 60 
de protección de la figura 1, como se ilustra en la figura 25, y la cuna de acoplamiento de la figura 24, en la 
que la interfaz de posicionamiento presenta la funda de protección de la figura 1, como se ilustra en la figura 
28 formada por el apéndice de anidamiento macho y el nido hembra de acoplamiento está invertido, en la que 
la figura 30 ilustra la funda de protección de la figura 25 configurada con la función de interfaz de 
posicionamiento del nido hembra, la figura 31 ilustra la cuna de acoplamiento de la figura 24 configurada con 65 
la característica de interfaz de posicionamiento de anidamiento macho complementaria, y la figura 32 es una 
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vista en sección transversal que ilustra la funda de protección de la figura 1 como se ilustra en la figura 30 
acoplada con la bandeja de la realización de la cuna de acoplamiento ilustrada en la figura 31; 
la figura 33 ilustra la funda de protección de la figura 1 como se ilustra en la figura 18 a la figura 20, en la que 
el apéndice de anidamiento macho complementario está configurado como el dique de interfaz de 
posicionamiento en un faldón lateral de la carcasa de protección, como se muestra de manera similar en la 5 
figura 6, para ser recibido en el nido hembra del receptor base de la cuna de acoplamiento, como se muestra 
de manera similar en la figura 11, y en el que, por el contrario, el dique de interfaz de posicionamiento en el 
exterior de la carcasa de protección está separado del enchufe macho del adaptador de conversión, cuyo 
enchufe se extiende dentro de la carcasa de protección en una posición en un faldón lateral diferente de la 
carcasa lejos del contactor y los contactos del adaptador convertidor, como se describe en el presente 10 
documento, y en la que el apéndice de anidamiento macho complementario está configurado además con 
uno o más imanes del par de atracción magnética; 
la figura 34 ilustra la funda de protección de la figura 1 como se ilustra en la figura 33, que tiene el dispositivo 
electrónico instalado en la misma, en la que los elementos magnéticamente permeables se sustituyen por los 
imanes del par de atracción magnética; 15 
la figura 35 es una sección transversal tomada a través de la funda de protección de la figura 1 como se 
ilustra en la figura 33, en la que el enchufe macho y el contactor del adaptador eléctrico están separados en 
diferentes áreas del faldón lateral de la carcasa de protección, y en la que el apéndice de anidamiento macho 
complementario está configurado además con uno o más imanes del par de atracción magnética; 
la figura 36 es una sección transversal tomada a través de la funda de protección de la figura 1 como se 20 
ilustra en la figura 34, en la que el enchufe macho y el contactor del adaptador eléctrico están separados en 
diferentes áreas del faldón lateral de la carcasa de protección, y en la que los elementos permeables 
magnéticamente se sustituyen por los imanes del par de atracción magnética; 
la figura 37 ilustra la característica de nido hembra del receptor base en la cuna de acoplamiento, que incluye 
uno o más elementos ferromagnéticos, por ejemplo, expuestos en posiciones laterales a ambos lados de los 25 
contactos eléctricos de polarización del conector de acoplamiento; 
la figura 38 es una vista en sección transversal tomada a través de la figura 37, que ilustra las características 
del nido hembra del receptor base alternativo, en la que uno o más imanes se sustituyen por los elementos 
ferromagnéticos en posiciones laterales a cada lado de los contactos eléctricos de polarización del conector 
de acoplamiento, como se muestra en la figura 37; 30 
la figura 39 es una vista lateral que ilustra una realización de una disposición de contacto del adaptador de 
una funda; 
la figura 40 es una vista en perspectiva de una realización de un adaptador para su uso en una funda; 
la figura 41 es una vista lateral que ilustra otra realización de una disposición de contacto del adaptador de 
una funda; 35 
la figura 42 es una vista en perspectiva de una funda que incluye una cavidad periférica; 
la figura 43 es una vista en perspectiva de la funda de la figura 42 desde un ángulo diferente; 
la figura 44 es una vista en perspectiva de la funda de la figura 42 con un dispositivo periférico dispuesto en la 
cavidad periférica; 
la figura 45 es una vista en perspectiva de la funda de la figura 42 con un dispositivo electrónico portátil 40 
dispuesto en la cavidad interior; 
la figura 46 es una vista en perspectiva que muestra el lado posterior de la funda de la figura 42 con un 
dispositivo periférico en la cavidad periférica y un dispositivo electrónico portátil en la cavidad interior de la 
funda; 
la figura 47 es una vista en perspectiva de otra cuna de acoplamiento; 45 
la figura 48 es una vista en perspectiva de una cuna de acoplamiento independiente con un dispositivo 
electrónico portátil, tal como un teléfono móvil, en una funda y dispuesta sobre la cuna; 
la figura 49 es una vista en perspectiva de una cuna de acoplamiento montada en una pared con un 
dispositivo electrónico portátil, tal como una tableta, en una funda y dispuesta sobre la cuna; y 
la figura 50A es una vista frontal en perspectiva de una disposición de protección con una funda flexible y una 50 
carcasa dura; 
la figura 50B es una vista posterior en perspectiva de la disposición de protección de la figura 50A; 
la figura 51A es una vista frontal en perspectiva de una realización de un dispositivo electrónico portátil, una 
funda y un adaptador externo; 
la figura 51B es una vista en perspectiva del dispositivo electrónico portátil, la funda y el adaptador externo 55 
con el adaptador externo desacoplado de la funda; 
la figura 51C es una vista en perspectiva en primer plano de una porción del dispositivo electrónico, la funda y 
el adaptador externo de las figuras 51A y 51B; 
la figura 51D es una vista en perspectiva en primer plano de una porción del dispositivo electrónico, la funda y 
el adaptador externo de las figuras 51A y 51B con una porción del adaptador externo recortada; 60 
la figura 52A es una vista frontal en perspectiva de una realización de una cuna de acoplamiento con un 
brazo móvil en una posición extendida; 
la figura 52B es una vista lateral recortada de la cuna de acoplamiento de la figura 52A; 
la figura 52C es una vista frontal en perspectiva de la cuna de acoplamiento de la figura 52A con el brazo 
móvil en la posición de cierre; 65 
la figura 52D es una vista lateral recortada de la cuna de acoplamiento de la figura 52C; 
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la figura 52E es una vista frontal en perspectiva de la cuna de acoplamiento de la figura 52A con un 
dispositivo electrónico portátil y una funda recibida por la cuna de acoplamiento; 
la figura 52F es una vista lateral recortada de la cuna de acoplamiento de la figura 52E; 
la figura 53 es una vista en perspectiva de otra cuna de acoplamiento; 
la figura 54A es una vista en perspectiva de una cuna de acoplamiento que puede acomodar múltiples 5 
dispositivos electrónicos y fundas; 
la figura 54B es una vista en perspectiva de la cuna de acoplamiento de la figura 54A con múltiples 
dispositivos electrónicos y fundas acopladas; 
la figura 55A es una vista en perspectiva de otra realización de un adaptador para su uso en una funda; 
la figura 55B es una vista en perspectiva de otra realización de una funda con el adaptador de la figura 55A; 10 
la figura 56A es una vista en perspectiva de una realización de una funda con una cavidad periférica; 
la figura 56B es una vista en perspectiva de la funda de la figura 56A con una porción de la funda recortada; 
la figura 57A es una vista en perspectiva de un adaptador para usar en una funda, tal como la funda de la 
figura 56A, con una cavidad periférica; y 
la figura 57B es una vista en perspectiva del adaptador de la figura 57A desde un ángulo diferente. 15 
 

DESCRIPCIÓN DETALLADA DE UNA REALIZACIÓN PREFERIDA 
En las figuras, números similares indican elementos similares. 
 
La figura 1 y la figura 2 ilustran una funda o piel de protección elastomérica de una sola pieza completamente 20 
integral 100 de la presente invención in situ que envuelve parcialmente el dispositivo electrónico portátil 1, tal como 
un teléfono inteligente o tableta u otro dispositivo electrónico portátil de la técnica anterior que tiene un puerto para 
un conector de acoplamiento 3. La funda 100 de la presente invención es una funda moldeada de un elastómero 
elástico o elástico flexible adecuado, tal como, entre otros, vinilo, en un tamaño y una forma para ajustarse y 
conformarse perfectamente al teléfono inteligente, tableta u otro dispositivo electrónico portátil 1 para que la funda 25 
100 se ajuste al dispositivo 1 como un guante quirúrgico. 
 
Un teléfono inteligente, o teléfono inteligente, es un teléfono móvil con capacidad informática y conectividad más 
avanzadas que los teléfonos con funciones básicas. Los primeros teléfonos inteligentes generalmente combinaban 
las características de un teléfono móvil con las de otro dispositivo de consumo popular, tal como un asistente digital 30 
personal (PDA), un reproductor multimedia, una cámara digital y/o una unidad de navegación GPS. Los teléfonos 
inteligentes modernos incluyen todas esas funciones y, por lo general, incluyen las funciones adicionales de un 
ordenador con pantalla táctil, incluyendo navegación web, Wi-Fi y aplicaciones y accesorios de terceros. Los 
teléfonos inteligentes más populares hoy en día funcionan con los sistemas operativos móviles Android de Google y 
iOS de Apple. Véase, por ejemplo, Wikipedia, la enciclopedia libre. 35 
 
Un ordenador de tableta, o simplemente tableta, es un ordenador móvil con pantalla, circuitos y batería en una sola 
unidad. Las tabletas están equipadas con sensores, que incluyen cámaras, micrófono, acelerómetro y pantalla táctil, 
con gestos de dedos o lápiz óptico que reemplazan el ratón y el teclado del ordenador. Las tabletas pueden incluir 
botones físicos, por ejemplo, para controlar funciones básicas como el volumen del altavoz y la alimentación y 40 
puertos para comunicaciones de red y para cargar la batería. Por lo general, se usa un teclado virtual emergente en 
pantalla para escribir. Las tabletas suelen ser más grandes que los teléfonos inteligentes o los asistentes digitales 
personales y miden 7 pulgadas (18 cm) o más, medidas en diagonal. Un ejemplo de tableta es el ordenador de 
tableta iPad de Apple. Véase, por ejemplo, Wikipedia, la enciclopedia libre. 
 45 
Las tabletas híbridas con teclados desmontables se venden desde mediados de la década de 1990. Los 
ordenadores portátiles convertibles con pantalla táctil tienen un teclado integrado que se puede ocultar mediante una 
articulación giratoria o deslizante. Las tabletas de cuaderno tienen pantallas táctiles duales y se pueden usar como 
un ordenador portátil mostrando un teclado virtual en una de las pantallas. Véase, por ejemplo, Wikipedia, la 
enciclopedia libre. 50 
 
Otros dispositivos electrónicos portátiles pueden incluir, por ejemplo, equipos de prueba (por ejemplo, ohmímetros, 
multímetros, herramientas de alineación, probadores de baterías, calibradores, medidores de distancia, medidores 
de luz, medidores de presión, detectores de radiación, termómetros o similares), cámaras, reproductores de medios, 
o similares. En al menos algunas realizaciones, el dispositivo electrónico portátil incluye un sensor para detectar, por 55 
ejemplo, temperatura, presión, nivelación, ángulos, altitud, luz, densidad, rayos X, campos magnéticos, aceleración, 
velocidad, distancia, energía, flujo de corriente o energía, fuerza, durómetro, masa/peso, par, resistencia, 
capacitancia, tensión, reactancia o similares o cualquier combinación de los mismos. 
 
Como se describe en el presente documento, un adaptador eléctrico es parte de la funda de protección 100, el 60 
adaptador incluye un enchufe macho que tiene una pluralidad de conectores eléctricos que se extienden hacia una 
cavidad formada por la funda de protección 100 en una disposición para acoplarse con una toma hembra de 
entrada/salida del teléfono inteligente o tableta u otro dispositivo electrónico portátil 1, y un contactor que tiene una 
pluralidad de contactos eléctricos que se colocan adyacentes al exterior de la funda de protección 100 y se conectan 
eléctricamente a uno o más de los conectores del enchufe. 65 
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En consecuencia, cuando el dispositivo electrónico 1 se recibe dentro de la cavidad de la funda de protección flexible 
100, la pluralidad de conectores del enchufe macho se acopla con la toma hembra del dispositivo 1. A continuación, 
se accede eléctricamente a la toma hembra de entrada/salida a través de la pluralidad de contactos del contactor 
que están fuera de la funda de protección 100. 
 5 
La funda de protección 100, con el dispositivo electrónico 1 instalado en la misma, se inserta luego en una cuna de 
acoplamiento 5 que incluye un conector de acoplamiento 3 que tiene su propia pluralidad de contactos. El conector 
de acoplamiento se une al contactor del adaptador eléctrico con uno o más de la pluralidad de contactos del 
conector de acoplamiento estando eléctricamente acoplados con contactos del contactor. En consecuencia, se 
accede eléctricamente a la toma de entrada/salida del dispositivo electrónico 1 a través del conector de 10 
acoplamiento de la cuna de acoplamiento 5 a través del adaptador eléctrico de la funda de protección 100. 
 
La figura 3, la figura 4 y la figura 5 describen a modo de ejemplo y sin limitación una cuna de acoplamiento 5 de un 
tipo útil con la funda de protección 100. Por ejemplo, la cuna de acoplamiento 5 tiene una bandeja 7 con un receptor 
base 9 dimensionado para recibir un teléfono inteligente, tableta u otro dispositivo electrónico portátil 1 específico ya 15 
protegido dentro de la funda 100. La bandeja 7 incluye una superficie de soporte posterior 101 para soportar la parte 
posterior de la funda 100 y una superficie de soporte de acoplamiento 103 que se extiende alejándose de la 
superficie de soporte posterior. La superficie de soporte posterior 101 y la superficie de soporte de acoplamiento 103 
pueden formar un ángulo en un intervalo de 90 a 130 grados o más. 
 20 
El conector de acoplamiento 3 se proporciona en la cuna de acoplamiento 5, a menudo en el medio del receptor 
base 9 de la bandeja 7. El conector de acoplamiento 3 puede ser específico para un dispositivo electrónico portátil 1 
en particular o puede ser genérico para un tipo de dispositivo 1. El conector de acoplamiento 3 incluye una pluralidad 
de contactos eléctricos de polarización 11, típicamente clavijas pogo de polarización o contactos de ballesta de 
polarización. Los contactos eléctricos 11 están acoplados a conductores 13 en un alambre o cable eléctrico 15 25 
acoplado a la cuna de acoplamiento 5. El conector de acoplamiento 3 puede ser un conector hembra como se ilustra 
en las figuras 3-5 y puede definir un reborde 105. El reborde 105 puede estar rebajado con respecto a la superficie 
de soporte de acoplamiento 103. 
 
El conector de acoplamiento 3 también puede incluir clavijas de guía opcionales 17 adaptadas para acoplarse con 30 
receptores de clavijas de guía acopladas en el contactor del adaptador eléctrico, como se divulga en el presente 
documento. 
 
La cuna de acoplamiento 5 incluye opcionalmente una abrazadera 19 adaptada para capturar el dispositivo 
electrónico portátil 1 específico dentro del receptor base 9 de la bandeja 7. La abrazadera 19 también tiene un 35 
componente de compresión, es decir, un brazo 21 que funciona para comprimir los contactos eléctricos del contactor 
en el exterior de la funda de protección 100 para que entren en contacto con los contactos eléctricos 11 del conector 
de acoplamiento 3. 
 
La figura 6 y la figura 7 ilustran la funda de protección 100 de la invención con el dispositivo electrónico portátil 1 40 
retirado para mayor claridad. La funda de protección 100 tiene una forma complementaria al dispositivo electrónico 
portátil 1. La funda de protección 100 se muestra formada por una carcasa de protección unitaria flexible 102 que 
tiene un panel central flexible 104 rodeado por un faldón lateral flexible integral 106. El panel 104 y el faldón 106 se 
combinan para formar una cavidad interior 108 entre los mismos que está dimensionada para cubrir al menos 
parcialmente las caras laterales y una de las caras delantera y trasera del dispositivo electrónico portátil 1, y para 45 
extenderse también alrededor de un borde periférico de una opuesta de las caras delantera y trasera del dispositivo 
electrónico portátil 1. Un labio integral continuo 110 se extiende hacia dentro del faldón lateral 106 y forma una 
abertura de boca 112 que se comunica con la cavidad 108. La abertura de boca 112 está dimensionada para recibir 
el dispositivo electrónico 1 a través de la misma en la cavidad 108. 
 50 
La funda de protección 100 incluye un adaptador 114 que se coloca de forma fija en el faldón lateral 106. Por 
ejemplo, el adaptador 114 está sobremoldeado, unido o sujeto a través del faldón lateral 106. El adaptador 114 está 
formado por un enchufe macho 116 que tiene una pluralidad de conectores eléctricos 118 que se extienden dentro 
de la cavidad 108 de la carcasa 102 en una disposición para acoplarse con una toma hembra de entrada/salida del 
dispositivo electrónico portátil 1. El adaptador 114 también incluye un contactor 120 que tiene una pluralidad de 55 
contactos eléctricos 122 que están separados del enchufe macho 116 en un extremo opuesto del adaptador 114, 
como se ilustra en las figuras 8 y 9. El adaptador 114 se extiende a través de la carcasa de protección 102, por 
ejemplo, a través del panel central 104 o del faldón lateral 106 (mostrado). Por lo tanto, mientras el enchufe macho 
116 se extiende hacia la cavidad 108 de la carcasa 102, el contactor 120 y sus contactos 122 se colocan adyacentes 
a un exterior 124 de la carcasa 102, por lo que una pluralidad de contactos eléctricos queda expuesta para la 60 
conexión a los contactos eléctricos 11 del conector de acoplamiento 3. 
 
La figura 8 es una vista en sección transversal parcial de la funda de protección 100 tomada a través del adaptador 
eléctrico 114. Como se ilustra aquí, los contactos eléctricos 122 del contactor 120 están acoplados eléctricamente a 
uno o más de los conectores eléctricos 118 del enchufe 116 a través de cables eléctricos, alambres, pistas u otros 65 
conductores eléctricos 126 (se muestra uno para mayor claridad) incrustados en un cuerpo 128 del adaptador 114. 
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El contactor 120 del adaptador 114 se forma opcionalmente con uno o más receptores de clavijas de guía 130 
dimensionados y posicionados para acoplarse con las clavijas de guía 17 opcionales, si están presentes, del 
conector de acoplamiento 3. 
 
Opcionalmente, el contactor 120 del adaptador 114 está más empotrado en la superficie exterior 124 de la carcasa 5 
de protección unitaria 102. Por ejemplo y sin limitación, se forma un dique 132 opcional en la superficie exterior 124 
de la carcasa de protección unitaria 102, y el contactor adaptador 120 está más empotrado dentro del dique 132. Los 
contactos eléctricos 122 del contactor 120 están protegidos contra daños al estar empotrados dentro del dique 132 o 
dentro de la superficie exterior 124 de la carcasa de protección unitaria 102. 
 10 
La figura 9 ilustra la funda de protección elastomérica 100 de la presente invención in situ envolviendo parcialmente 
el dispositivo electrónico portátil 1. Aquí, el dispositivo electrónico portátil 1 se recibe dentro de la cavidad 108 de la 
carcasa de protección flexible 102 a través de la abertura de boca 112 que se comunica con la cavidad 108. El 
dispositivo electrónico 1 se inserta en la carcasa de protección flexible 102 a través de la abertura de boca 112 en el 
labio integral continuo 110 a través del faldón lateral 106 que se comunica con la cavidad 108. Una de una cara 15 
frontal 23 (mostrada) o una cara posterior del dispositivo electrónico 1 está expuesta en la abertura de boca 112. 
Aquí, una pantalla sensible al tacto u otra pantalla 25 del dispositivo electrónico portátil 1 está expuesta en la 
abertura de boca 112 para que el usuario pueda operarla fácilmente. 
 
La figura 10 ilustra una pluralidad de conectores eléctricos 118 del enchufe macho 116 acoplados mecánica y 20 
eléctricamente con la toma hembra de entrada/salida 27 del dispositivo 1 cuando el dispositivo electrónico portátil 1 
se recibe dentro de la cavidad 108 de la carcasa de protección flexible 102, como se ilustra en la figura 9. En 
consecuencia, el acoplamiento del enchufe macho 116 con la toma hembra de entrada/salida 27 crea acceso a la 
alimentación, el sensor y/u otras funciones del dispositivo electrónico portátil 1 desde la superficie exterior 124 de la 
carcasa de protección unitaria 102. 25 
 
La figura 11 ilustra el dispositivo electrónico portátil 1 que se recibe dentro de la carcasa de protección flexible 102 
de la funda de protección 100, y la funda de protección 100 con el dispositivo electrónico portátil 1 que se inserta 
posteriormente en la cuna de acoplamiento 5. El conector de acoplamiento 3 de la cuna de acoplamiento 5 se une al 
contactor 120 del adaptador eléctrico 114 con uno o más contactos eléctricos de polarización 1 1 del conector de 30 
acoplamiento 3 acoplados eléctricamente con los contactos eléctricos 122 del contactor adaptador 120. En 
consecuencia, se accede al dispositivo electrónico portátil 1 mediante la cuna de acoplamiento 5 sin quitar primero la 
funda de protección o "piel" 100, como se requiere con las fundas de protección de la técnica anterior. La 
compresión de la abrazadera 19, cuando está presente, ayuda a mantener el acoplamiento eléctrico entre los 
contactos eléctricos 122 del contactor adaptador 120 y los contactos eléctricos de polarización 11 del conector de 35 
acoplamiento 3. 
 
La figura 12 ilustra la funda de protección 100 invertida en el dispositivo electrónico 1 con el panel central 104 
adyacente a la cara del dispositivo 1 que tiene la pantalla 25. La carcasa de protección 102 se forma con la abertura 
de boca 112 que se comunica con la cavidad 108 colocada sustancialmente opuesta al panel central 104. El labio 40 
integral continuo 110 se extiende hacia dentro del faldón lateral 106 y forma la abertura de boca 112. 
 
Aquí, se forma una abertura de ventana interior 134 en el panel central flexible 104 de la carcasa de protección 
flexible 102 frente a la abertura de boca 112 y en una posición sobre la pantalla sensible al tacto 25 del dispositivo 
electrónico portátil 1 para la operación del dispositivo electrónico 1. 45 
 
El panel central 104 de la carcasa de protección 102 está formado por una ventana interior que se abre 134 que se 
comunica con la cavidad 108. La abertura de ventana interior 134 está posicionada y dimensionada para revelar a 
través de la misma la pantalla táctil sensible a la presión 25 de un dispositivo electrónico portátil 1 que reside en la 
cavidad 108. Un labio integral continuo 136 se extiende alrededor de la periferia del panel central 104 hacia dentro 50 
del faldón lateral 106 y forma la abertura de ventana interior 134. 
 
Un panel de ventana interior integral 138 está colocado en el panel central flexible 104 dentro de la abertura de 
ventana 134, y está retenido en la carcasa de protección 102 por el labio integral continuo 136 que rodea la abertura 
134. Por ejemplo, como se ilustra más claramente en la figura 14, un borde periférico 140 del panel de ventana 55 
interior 138 está soldado, adherido, unido o fijado de otro modo al labio integral 136 de la abertura de ventana 134. 
Opcionalmente, se forma una junta sustancialmente estanca al agua 142 entre el panel de ventana interior 138 y el 
labio integral 136 de la abertura de ventana 134. De acuerdo con una realización, el panel de ventana interior 138 
está sobremoldeado en el labio integral 136 de la abertura de ventana 134 para unirse al labio integral 136 y formar 
una junta estanca al agua 142 entre los mismos. 60 
 
El panel de ventana interior integral 138 está formado por una membrana sustancialmente ópticamente transparente 
para usarse con el dispositivo electrónico portátil 1 que tiene una pantalla táctil sensible a la presión 25, por lo que la 
operación del dispositivo electrónico 1 a través de la pantalla sensible al tacto 25 se logra a través del panel de 
ventana intermedio 138. 65 
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Opcionalmente, el panel de ventana interior 138 está formado por un material duro, inelástico e incompresible. Por 
ejemplo, el componente de hoja de plástico que forma el panel de ventana interior 138 es opcionalmente una hoja no 
comprimible de un material relativamente duro y sustancialmente transparente a la vista, que incluye, entre otros, 
tereftalato de polietileno (PET) u otro material adecuado sustancialmente transparente a la vista. De acuerdo con 
una realización, el componente de hoja de plástico que forma el panel de ventana interior 138 es opcionalmente una 5 
hoja no comprimible de material de cloruro de polivinilo (PVC) relativamente duro y sustancialmente transparente a 
la vista. Como se describe en el presente documento, el panel de ventana interior 138 formado por PET o PVC u 
otro material de hoja de plástico duro, incompresible e inelástico permite de manera similar la estimulación táctil de 
la pantalla sensible al tacto 25 del dispositivo electrónico portátil 1. 
 10 
Alternativamente, de manera opcional, la totalidad de la carcasa de protección 102, o solo el panel de ventana 
interior 138, está formado por una membrana de elastómero flexible ópticamente transparente que es transparente o 
puede teñirse con un color, tal como rosa o azul, según sea estéticamente agradable. En otras realizaciones, la 
carcasa de protección 102 es opaca o translúcida y puede ser de cualquier color o diseño. En tales realizaciones, el 
dispositivo electrónico portátil 1 está dispuesto dentro de la funda de protección 100 con su pantalla visible a través 15 
de la abertura de boca 112. 
 
Opcionalmente, el elastómero ópticamente transparente de la carcasa de protección 102 o solo el panel de ventana 
interior 138 es un material dieléctrico que tiene propiedades disipadoras de estática, tales como una constante 
dieléctrica efectiva del orden de aproximadamente 4,5. Por ejemplo, el elastómero incluye una cantidad de metal en 20 
polvo, óxidos de metales mixtos, polímeros o está revestido con un revestimiento disipador de estática. 
Opcionalmente, el elastómero ópticamente transparente de la carcasa de protección 102 o solo el panel de ventana 
interior 138 está polarizado para reducir el deslumbramiento. En consecuencia, la funda de protección 100 se utiliza 
opcionalmente con el dispositivo electrónico portátil 1 que tiene una pantalla táctil sensible a la presión que permite 
ingresar datos y operar el dispositivo 1 mediante la aplicación de una ligera presión por parte del usuario, como es 25 
generalmente bien conocido. 
 
El dispositivo electrónico portátil 1 se ilustra insertado a través de una segunda abertura de boca 112 en la cavidad 
108 de la carcasa de protección flexible 102 con la pantalla sensible al tacto 25 colocada en contacto con el panel de 
ventana interior 138 del panel central opuesto 104, por lo que la flexibilidad del material elastomérico permite la 30 
aplicación de presión a la pantalla sensible al tacto 25 para ingresar datos y operar el dispositivo electrónico 1 en 
general. Como se describe en el presente documento, el panel de ventana interior 138 del panel central 104 está 
estructurado como una membrana flexible delgada en una posición que corresponde a la pantalla sensible al tacto 
25 del dispositivo 1. Por ejemplo, y sin limitación, se espera que el área de la ventana del panel central flexible 104 
tenga un espesor de aproximadamente 0,05 a 0,06 pulgadas (0,13 a 0,15 cm), u otro espesor adecuado para 35 
permitir que la pantalla sensible al tacto 25 responda a la presión ejercida por el usuario para ingresar datos y operar 
el dispositivo electrónico 1 en general. El panel de ventana interior integral 138 del panel central 104 cubre la 
pantalla táctil sensible a la presión 25 del dispositivo electrónico 1 para protegerla de arañazos, abolladuras y otras 
abrasiones externas. El faldón lateral 106 y las porción de la carcasa de protección 102 que rodean el panel de 
ventana interior 138 del panel central 104 pueden ser más gruesos para proporcionar protección contra golpes y 40 
rasguños. 
 
El enchufe macho 116 del adaptador 114 se inserta en la toma hembra de entrada/salida 27 del dispositivo 
electrónico 1. 
 45 
La figura 13 ilustra el dispositivo electrónico portátil 1 recibido dentro de la carcasa de protección flexible 102 de la 
funda de protección 100 con la pantalla sensible al tacto 25 colocada en contacto con el panel de ventana interior 
138. La funda de protección 100 con el dispositivo electrónico portátil 1 en su interior se inserta posteriormente en la 
cuna de acoplamiento 5 con la pantalla sensible al tacto 25 mirando hacia fuera en dirección contraria a la misma. El 
conector de acoplamiento 3 de la cuna de acoplamiento 5 se une al contactor 120 del adaptador eléctrico 114 con 50 
uno o más contactos eléctricos de polarización 1 1 del conector de acoplamiento 3 acoplados eléctricamente con los 
contactos eléctricos 122 del contactor adaptador 120. En consecuencia, se accede al dispositivo electrónico portátil 
1 mediante la cuna de acoplamiento 5 sin quitar primero la funda de protección o "piel" 100, como se requiere con 
las fundas de protección de la técnica anterior. Cuando está presente, la compresión de la abrazadera 19 ayuda a 
mantener el acoplamiento eléctrico entre los contactos eléctricos 122 del contactor adaptador 120 y los contactos 55 
eléctricos de polarización 11 del conector de acoplamiento 3. 
 
La figura 14 es una vista en sección de primer plano de la funda de protección 100 como se ilustra en la figura 12, en 
la que la carcasa de protección 102 está formada con el panel de ventana interior 138. La figura 14 ilustra el enchufe 
macho 116 del adaptador eléctrico 114 interconectado con una pluralidad de contactos eléctricos 29 de la toma 60 
hembra de entrada/salida 27 del dispositivo electrónico portátil 1. 
 
La figura 15 ilustra la funda de protección 100 que se forma con el panel de ventana transparente interior 138 en una 
posición para yuxtaponerse con la pantalla sensible al tacto 25 del dispositivo electrónico portátil 1. Sin embargo, la 
abertura de boca 112 a través del faldón lateral 106 se coloca adyacente a un lado 144 de la carcasa de protección 65 
unitaria 102 entre el panel de ventana interior 138 en el panel central 104 y un panel opuesto 146 de la carcasa de 
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protección 102. Aquí, la abertura de boca 112 está formada por un labio integral continuo 110 que se extiende hacia 
dentro del faldón lateral 106 en el lado 144 de la carcasa de protección 102. 
 
Cuando la abertura de boca 112 se forma a través del faldón lateral 106 adyacente a un lado 144 de la carcasa de 
protección 102, el adaptador eléctrico 114 se coloca en el faldón lateral 106 en un segundo lado 148 opuesto al lado 5 
144. Con la abertura de boca 112 y el adaptador eléctrico 114 ubicados en los lados opuestos 144 y 148, 
respectivamente, de la carcasa de protección 102, el enchufe macho 116 del adaptador eléctrico 114 se extiende 
hacia la cavidad 108 de la carcasa 102 en una posición para ser recibido y acoplarse mecánica y eléctricamente con 
la toma hembra de entrada/salida 27 del dispositivo 1 cuando el dispositivo electrónico portátil 1 se recibe dentro de 
la cavidad 108 a través de la abertura lateral 112. En consecuencia, en la práctica, el dispositivo electrónico portátil 1 10 
se inserta (flecha 150) en la carcasa de protección 102 a través de la abertura lateral 112 y en la cavidad interior 108 
hasta que la toma hembra de entrada/salida 27 se acopla mecánicamente con el enchufe macho 116 del adaptador 
eléctrico 114, después de lo cual la toma hembra de entrada/salida 27 se acopla eléctricamente simultáneamente 
con el adaptador eléctrico 114. El dispositivo electrónico portátil 1 se retira de la carcasa de protección 102 en orden 
inverso a lo largo de la dirección de inserción (flecha 150). 15 
 
La figura 16 es un diagrama de bloques que ilustra el adaptador 114 configurado además como un adaptador de 
paso que tiene acoplamientos eléctricos entre pares ordenados secuencialmente de la pluralidad de conectores 
eléctricos 118 del enchufe macho 116 y los correspondientes contactos eléctricos 122 del contactor 120. Aquí, los 
cables u otros conductores eléctricos 126 incrustados en el cuerpo 128 del adaptador 114 se comunican en relación 20 
secuencial directa entre los conectores eléctricos 118 del enchufe macho 116 y los contactos eléctricos 122 
correspondientes del contactor 120. Cuando el adaptador 114 está configurado como un adaptador de transferencia, 
y el dispositivo electrónico portátil 1 (que se muestra en línea de trazos) se recibe en la funda de protección 100 y los 
dos se reciben en la cuna de acoplamiento 5 (que se muestra en línea de trazos), como se muestra, las señales de 
entrada/salida en una pluralidad de contactos eléctricos 29 de la toma hembra 27 del dispositivo electrónico portátil 1 25 
se presentan a los contactos eléctricos 11 del conector de acoplamiento 3 en el mismo orden que se presentan en 
los contactos eléctricos 29 de la toma hembra de entrada/salida 27 del dispositivo electrónico portátil 1. En 
consecuencia, los contactos eléctricos 11 del conector de acoplamiento 3 deben ordenarse de forma 
correspondiente a los contactos eléctricos 29 de la toma de entrada/salida 27 del dispositivo electrónico 1. Cualquier 
reordenación deseada de las señales de entrada/salida en los contactos eléctricos 29 de la toma hembra 27 del 30 
dispositivo electrónico 1 debe ocurrir en el conector de acoplamiento 3 de la cuna de acoplamiento 5, o en cualquier 
otro lugar aguas abajo del conector de acoplamiento 3. 
 
La figura 17 es un diagrama de bloques que ilustra una realización alternativa en la que el adaptador 114 está 
configurado además como un adaptador de conversión que tiene acoplamientos eléctricos entre pares ordenados no 35 
secuencialmente de la pluralidad de conectores eléctricos 118 del enchufe macho 116 y los correspondientes 
contactos eléctricos 122 del contactor 120. Aquí, los cables, las pistas u otros conductores eléctricos 126 incrustados 
en el cuerpo 128 del adaptador 114 se comunican en una relación no secuencial entre los conectores eléctricos 118 
del enchufe macho 116 y los contactos eléctricos 122 del contactor 120. Cuando el adaptador 114 está configurado 
como un adaptador de conversión, y el dispositivo electrónico portátil 1 (que se muestra en línea de trazos) se recibe 40 
en la funda de protección 100 y los dos se reciben en la cuna de acoplamiento 5 (que se muestra en línea de 
trazos), como se muestra, las señales de entrada/salida en la pluralidad de los contactos eléctricos 29 de la toma 
hembra 27 del dispositivo electrónico portátil 1 se presentan a los contactos eléctricos 11 del conector de 
acoplamiento 3 en cualquier orden deseado, en contraste con solo el orden presentado en los contactos eléctricos 
29 de la toma hembra de entrada/salida 27 del dispositivo electrónico portátil 1 como en la configuración de paso del 45 
adaptador 114 que se muestra en la figura 14. Los contactos eléctricos 11 del conector de acoplamiento 3 se 
ordenan de manera correspondiente a una secuencia de entrada/salida predeterminada en los conductores 13 del 
cable eléctrico 15 de la cuna de acoplamiento 5. En consecuencia, las señales de entrada/salida en los contactos 
eléctricos 29 de la toma hembra 27 del dispositivo electrónico 1 se reordenan en cualquier secuencia deseada para 
que coincidan con el conector de acoplamiento 3, por lo que el reordenamiento posterior de las señales de 50 
entrada/salida en los contactos eléctricos 29 de la toma hembra 27 del dispositivo electrónico 1 en el conector de 
acoplamiento 3 no se requiere para que coincida con el dispositivo electrónico específico 1 recibido en la cuna de 
acoplamiento 5. En cambio, el conector de acoplamiento 3 funciona como un conector de acoplamiento universal 
para cooperar con cualquier dispositivo 1 insertado en la cuna de acoplamiento 5 cuando el adaptador de conversión 
114 se empareja con el dispositivo electrónico portátil 1. En consecuencia, la cuna de acoplamiento 5 puede estar 55 
provista de un único conector de acoplamiento genérico o universal 3 y seguir utilizándose con una variedad de 
dispositivos electrónicos portátiles 1 diferentes simplemente coordinando el orden de las relaciones de acoplamiento 
entre los conectores eléctricos 118 del enchufe macho 116 y contactos eléctricos 122 del contactor 120 dentro del 
adaptador eléctrico 114 mediante el enrutamiento de cables, pistas eléctricas u otros conductores eléctricos 126 
incrustados en un cuerpo 128 del adaptador 114. 60 
 
La figura 18 ilustra el adaptador de conversión 114 configurado con un enchufe macho 116 y un contactor 120 
separados en dos cuerpos de enchufe de adaptador 128a y cuerpo de contactor 128b individuales que están 
ubicados en diferentes áreas de la carcasa de protección 102. El cuerpo de enchufe de adaptador individual 128a 
del enchufe macho 116 y el cuerpo de contactor 128b del contactor 120 están colocados de forma fija en el faldón 65 
lateral 106 de la carcasa de protección 102. Aquí, por ejemplo, los cuerpos de contactor y enchufe adaptador 
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individuales 128a, 128b están integrados y sobremoldeados opcionalmente en la carcasa de protección 102. Por 
ejemplo y sin limitación, el enchufe macho 116 se incrusta opcionalmente en el faldón 106 adyacente a un lado 102a 
de la carcasa de protección 102, mientras que el contactor 120 se incrusta opcionalmente en el faldón 106 en una 
posición separada del enchufe macho 116. Por ejemplo, el contactor 120 está opcionalmente incrustado en el faldón 
106 separado del enchufe macho 116 y adyacente a un lado 102b de la carcasa de protección 102. 5 
 
Opcionalmente, el cuerpo de contactor 128b del contactor adaptador 120 está empotrado en la superficie exterior 
124 de la carcasa de protección unitaria 102. Por ejemplo y sin limitación, se forma un dique 132 opcional en la 
superficie exterior 124 de la carcasa de protección unitaria 102, y el contactor adaptador 120 está más empotrado 
dentro del dique 132. Los contactos eléctricos 122 del contactor 120 están protegidos contra daños al estar 10 
empotrados dentro del dique 132 o dentro de la superficie exterior 124 de la carcasa de protección unitaria 102. 
 
La figura 19 y la figura 20 ilustran el cuerpo de enchufe de adaptador individual 128a del enchufe macho 116 y el 
cuerpo de contactor 128b del contactor 120 están interconectados en la carcasa de protección 102 mediante cables 
extendidos, pistas u otros conductores eléctricos 126. Por ejemplo, una pluralidad de conductores eléctricos 126 se 15 
forman como cables eléctricos alargados, alambres u otros conductores eléctricos (se muestran tres) que se 
extienden para interconectar eléctricamente una pluralidad de conectores eléctricos 118 del enchufe adaptador 
macho 116 con la correspondiente pluralidad de contactos eléctricos 122 del contactor adaptador 120. Los 
conductores eléctricos 126 están colocados de manera fija en la carcasa de protección 102. Por ejemplo, los 
conductores eléctricos 126 están opcionalmente incrustados y sobremoldeados en el faldón lateral 106 de la carcasa 20 
de protección 102. Alternativamente, los conductores eléctricos 126 se adhieren opcionalmente a una superficie de 
la carcasa de protección 102, ya sea una superficie interior o exterior. 
 
Opcionalmente, el lado 102a y/o el lado 102b de la carcasa de protección 102 están opcionalmente adaptados para 
recibir una pluralidad de conductores eléctricos 126 dentro del faldón 106 de la carcasa de protección 102. Por 25 
ejemplo, las porciones del lado 102a y/o del lado 102b de la carcasa de protección 102 se engrosan opcionalmente 
para acomodar un volumen adicional de una pluralidad de conductores eléctricos 126 dentro del faldón 106. 
 
La figura 21 ilustra el adaptador de conversión 114 configurado como separado en una pluralidad de enchufes 
macho 116 (se muestran dos) en una pluralidad de cuerpos de enchufe de adaptador individuales 128a que están 30 
ubicados en el faldón lateral 106 adyacente a diferentes lados 102a en diferentes áreas de la carcasa de elastómero 
102. Cada uno de la pluralidad de enchufes macho 116 está acoplado eléctricamente con los contactos eléctricos 
122 del contactor 120 en el cuerpo de contactor único 128b montado en el faldón lateral 106 de la carcasa de 
protección 102. Cada cuerpo de enchufe de adaptador individual 128a de los enchufes macho 116 y el cuerpo de 
contactor 128b del contactor 120 están colocados de forma fija en el faldón lateral 106 de la carcasa de protección 35 
102. Por ejemplo y sin limitación, todos los enchufes macho 116 se incrustan opcionalmente en el faldón lateral 106 
junto a uno o más lados diferentes 102a de la carcasa de protección 102. Por ejemplo, cada cuerpo de enchufe de 
adaptador individual 128a se sobremoldea opcionalmente en una carcasa de protección 102. El contactor 120 está 
opcionalmente incrustado, por ejemplo, sobremoldeado, en el faldón lateral 106 en una posición separada de uno o 
más enchufes macho 116. Por ejemplo, el contactor 120 está opcionalmente incrustado en el faldón lateral 106 40 
separado del enchufe macho 116 y adyacente a un lado 102b de la carcasa de protección 102. 
 
Como se ilustra aquí, el cuerpo de contactor 128b del contactor adaptador 120 está empotrado en la superficie 
exterior 124 del faldón lateral 106 de la carcasa de protección unitaria 102. Por ejemplo y sin limitación, se forma el 
dique 132 opcional en la superficie exterior 124 de la carcasa de protección unitaria 102, y el contactor adaptador 45 
120 está más empotrado dentro del dique 132. Los contactos eléctricos 122 del contactor 120 están protegidos 
contra daños al estar empotrados dentro del dique 132 o dentro de la superficie exterior 124 de la carcasa de 
protección unitaria 102. 
 
Como se describe en el presente documento, el dique 132 es un localizador formado en la superficie exterior 124 50 
que coopera con la cuna de acoplamiento 5 como una interfaz de posicionamiento para posicionar positivamente la 
carcasa de protección unitaria 102 con respecto al conector de acoplamiento 3 para promover el acoplamiento entre 
los mismos. 
 
Como se describe en cada una de la figura 11 y la figura 13, el dique de interfaz de posicionamiento 132 funciona 55 
como un localizador en la superficie exterior 124 de la carcasa de protección unitaria 102 que coopera con un 
receptor de toma de la cuna de acoplamiento 5 para posicionar positivamente el contactor 120 con conector de 
acoplamiento 3 para el acoplamiento mecánico y eléctrico entre los mismos. Por ejemplo, el dique 132 se proyecta o 
se extiende desde la superficie exterior 124 de la carcasa de protección unitaria 102, con el contactor adaptador 120 
y los contactos eléctricos 122 del mismo empotrados dentro del rebaje del dique localizador 132, como se ilustra, por 60 
ejemplo, en la figura 8. Como se ilustra en cada una de la figura 3, la figura 4 y la figura 5, el conector de 
acoplamiento 3 está empotrado dentro de un receptor de toma que está empotrado dentro de la superficie interior 
del receptor base 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. El receptor de toma coopera así con el dique 
localizador 132 para posicionar positivamente la carcasa de protección unitaria 102 con respecto al conector de 
acoplamiento 3 en el receptor 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento para promover el acoplamiento entre los 65 
mismos, como se ilustra en el presente documento. 
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La figura 22 ilustra la carcasa de protección 102 que tiene un enchufe macho 116 del adaptador convertidor 114 
separado y apartado del contactor adaptador 120 del mismo proporcionado en una superficie externa 152 del panel 
central flexible 104 opuesto a la cavidad interior 108, como se ilustra más claramente en las figuras posteriores. 
 5 
La figura 23 ilustra la carcasa de protección 102 que tiene el contactor 120 del adaptador de conversión 114 
proporcionado en la superficie externa 152 del panel central flexible 104 opuesta a la cavidad interior 108. La cuna 
de acoplamiento 5 está configurada alternativamente para colocar el conector de acoplamiento 3 del mismo en una 
posición para acoplarse con el contactor 120 en la superficie externa 152 del panel central flexible 104 en lugar de 
estar incrustado en el faldón lateral 106. 10 
 
La figura 24 ilustra una realización de la cuna de acoplamiento 5, en la que la bandeja 7 está configurada para 
descansar sustancialmente horizontal con el receptor base 9 configurado con una superficie operativa superior 156 y 
una superficie de interfaz inferior 158 separadas por una pared lateral periférica 160. Como se ilustra aquí, la 
bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 puede estructurarse con una forma generalmente redonda, pero cualquier 15 
forma generalmente cuadrada o rectangular, ovalada, de riñón u otras formas regulares o irregulares son adecuadas 
y dan como resultado una estructura equivalente. 
 
La superficie operativa 156 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento está formada con un nido hembra 157 
formado por una superficie periférica generalmente plana o lisa 164 que forma un reborde de soporte que rodea una 20 
toma poco profunda 166 empotrada en la misma. El receptor de toma 166 tiene, por ejemplo, una forma 
generalmente redonda (mostrada) similar a la forma del contorno de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento, pero 
puede tener una forma generalmente cuadrada o rectangular, ovalada, de riñón u otra forma regular o irregular que 
coincida opcionalmente con la forma de la forma del contorno de la bandeja 7. El receptor de toma empotrado 166 
está formado con un suelo 168 que forma una superficie de interfaz eléctrica que está empotrada en relación con el 25 
reborde de soporte circundante 164 y puede ser sustancialmente paralela al mismo. Una pared de transición 
periférica interior 170 proporciona una transición entre el suelo de toma 168 y la superficie de soporte del reborde 
circundante 164. De acuerdo con una realización de la invención, la pared de transición periférica 170 es 
sustancialmente perpendicular a las superficies desplazadas del suelo de toma 168 y el reborde de toma circundante 
164. De acuerdo con una realización alternativa de la invención, la pared de transición periférica 170 está 30 
opcionalmente inclinada hacia fuera entre el suelo de toma 168 y el reborde de toma circundante 164, 
proporcionando así una transición inclinada entre el suelo de toma 168 y el reborde de toma circundante 164. Por 
ejemplo, una pared de transición periférica 170 inclinada hacia fuera forma un ángulo en el intervalo de 
aproximadamente 30 grados a 60 grados desde el plano del suelo de toma 168. Sin embargo, el ángulo está 
opcionalmente en un intervalo mucho mayor de alrededor de 15 grados o menos a 75 grados o más desde el plano 35 
del suelo de toma 168. 
 
La bandeja 7 de la cuna de acoplamiento incluye opcionalmente un mecanismo para fijarse a una superficie de 
montaje externa S. En consecuencia, a modo de ejemplo y sin limitación, la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 
está perforada por uno o más orificios de paso de sujeción 172, cada uno de los cuales tiene el tamaño para pasar a 40 
través de los mismos un sujetador mecánico apropiado para unir la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento a una 
superficie de montaje externa, tal como un dispositivo de montaje intermedio, como se describe en el presente 
documento. Los orificios de paso de sujeción 172 incluyen opcionalmente depresiones o rebajes anulares 174 
coincidentes, ya sea avellanados u orificios, para empotrar la cabeza de un sujetador roscado que pasa a través de 
los mismos debajo de la superficie operativa superior 156 y el suelo de toma 168 empotrado. 45 
 
Alternativamente, uno o más sujetadores se integran opcionalmente con la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5. 
Por ejemplo, las cabezas de dos pares de espárragos roscados están incrustadas en la estructura moldeada de la 
bandeja 7 de la cuna de acoplamiento con sus vástagos roscados sobresaliendo de la superficie de interfaz inferior 
158 para insertarse a través de aberturas correspondientes en una superficie de montaje externa y fijarse con 50 
tuercas. En tal caso, los orificios de paso de sujeción 172 se llenan con los árboles roscados de los sujetadores. 
Además, el suelo de toma 168 empotrado y el reborde de toma circundante 164, así como la pared de transición 
periférica 170 entre los mismos, se dejan opcionalmente completamente intactos, y la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento presenta así una superficie sustancialmente sólida e intacta. También se contemplan otros 
mecanismos para unir a la superficie de montaje externa S, tal como adhesivos o cintas y películas adhesivas 55 
sensibles a la presión, y pueden incluirse o sustituirse sin desviarse del alcance y la intención de la presente 
invención. 
 
Opcionalmente, el nido hembra 157 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento se forma con una o más 
características de control de rotación macho 176 que están configuradas para mantener una orientación rotacional 60 
entre la carcasa de protección unitaria 102 de la funda de protección 100 y la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. 
Por ejemplo y sin limitación, las características de control de rotación macho 176 están configuradas como 
intrusiones poco profundas en el receptor de toma empotrado 166 por porciones rectas o curvas (mostradas) de la 
pared de transición periférica 170 entre el suelo de toma empotrado 168 y el reborde del toma circundante 164. 
Alternativamente, la pared de transición periférica 170 del receptor de toma 166 está configurada con cualquier 65 
forma generalmente cuadrada o rectangular, ovalada, en forma de riñón, rectangular u otras formas regulares o 
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irregulares, por lo que las características de control de rotación 176 son inherentes al receptor de toma 166 
proporcionado por dichas formas no redondas. 
 
De acuerdo con una realización, la carcasa 102 de la funda de protección 100 se retiene en la bandeja 7 de la cuna 
de acoplamiento 5 bajo el peso del dispositivo electrónico portátil 1 en la carcasa 102, es decir, por la fuerza de la 5 
gravedad. El dique de interfaz de posicionamiento 132 de la carcasa 102 coopera con la cuna de acoplamiento 5 
anidando en el receptor de toma 166 empotrado en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. 
 
Alternativamente, se proporcionan uno o más imanes permanentes 178 entre la carcasa 102 de la funda de 
protección 100 y la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 para fijar la funda de protección 100 en la cuna de 10 
acoplamiento 5. Por ejemplo y sin limitación, uno o más imanes permanentes 178 están dispuestos dentro de una 
estructura de retención de imán 180 que está adyacente al suelo empotrado 168 del receptor de toma 166 o al 
reborde de toma circundante 164 (mostrado). Cuando está presente, cada imán permanente 178 tiene, por ejemplo 
y sin limitación, una delgada forma redonda o de disco. Aunque la forma del disco es conveniente, otras formas de 
imán son equivalentes y pueden sustituirse. El imán 178 es opcionalmente de la conocida variedad de tierras raras. 15 
Los imanes de tierras raras son muy potentes en proporción al tamaño y, por lo tanto, son útiles en la práctica de la 
presente invención. Sin embargo, otros imanes conocidos y actualmente desconocidos que sean suficientemente 
potentes para la práctica de la invención son equivalentes y pueden ser sustituidos. 
 
Por ejemplo y sin limitación, la estructura de retención del imán 180 está representada como una pluralidad de 20 
cavidades que colocan individualmente cada imán 178 muy cerca del suelo empotrado 168 del receptor de toma 166 
o del reborde de toma circundante 164 del nido hembra 157. De acuerdo con una realización de la invención, cada 
cavidad de la estructura de retención del imán 180 minimiza la distancia entre el imán 178 y el suelo empotrado 168 
de la toma, o el reborde de toma circundante 164. La atenuación de los campos magnéticos generados por los 
imanes 178 se minimiza de esta manera, y el campo magnético generado sigue siendo lo suficientemente potente 25 
para asegurar la retención de la mayoría de los dispositivos electrónicos portátiles y otros dispositivos pequeños por 
atracción magnética a la cuna de acoplamiento 5 cooperante. 
 
De acuerdo con una realización, las cavidades de la estructura de retención del imán 180 están dimensionadas para 
coincidir con los imanes 178, ya sea como un ajuste deslizante o un ajuste por compresión, de manera que cada 30 
imán 178 se inserta bajo al menos una ligera presión y tanto como un ajuste a presión. 
 
Las cavidades de retención magnética 180 se pueden proporcionar en la superficie de interfaz inferior 158 de la 
bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 opuesta a la superficie operativa 156. Los imanes 178 en las cavidades de 
retención 180 se retienen muy cerca del suelo empotrado 168 del receptor de toma 166, o del reborde de toma 35 
circundante 164 del nido hembra 157. Cuando la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento está formada por un plástico 
sustancialmente rígido u otro material elastomérico que tiene la propiedad de responder elásticamente a ligeras 
deformaciones, y la cavidad de retención del imán 180 está dimensionada opcionalmente como un ajuste por 
compresión para el imán 178, por lo que el imán 178 se retiene por compresión radial de la cavidad de tamaño 
insuficiente 180 que se deforma elásticamente por el imán 178 tras la inserción. Por lo tanto, se evitan otros 40 
elementos de retención tales como una cinta biadhesiva como enseñan tanto Tarulli en la patente US n.º 5.992.807 
como Won en la patente US n.º 6.149.116 o las bayonetas en aberturas de acoplamiento como enseña Rielo en la 
patente US n.º 5,895,018 titulada SUJECIÓN DE SOPORTE MAGNÉTICO, emitida el 20 de abril de 1999, que se 
incorpora aquí por referencia. 
 45 
Como se describe en el presente documento, el conector de acoplamiento 3 incluye una pluralidad de contactos 
eléctricos de polarización 11 configurados, por ejemplo, como clavijas pogo accionadas por resorte que se acoplan 
eléctricamente a los conductores eléctricos 13 en el alambre o cable 15. Normalmente, el conector de acoplamiento 
3 incluye una cantidad mínima de al menos dos contactos eléctricos de polarización 11, pero no se limita a tener una 
mayor cantidad de contactos 11. 50 
 
La figura 25 ilustra la carcasa de protección unitaria 102 de la funda de protección 100 formada con el dique 
localizador 132 de la carcasa 102 como un apéndice de anidamiento macho complementario 159 configurado para 
asentarse en el nido hembra 157. Por ejemplo, el dique localizador 132 de la característica de anidamiento macho 
complementaria 159 está configurado para acoplarse con el receptor de toma empotrado 166 del receptor base 55 
horizontal 9 en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5, como se ilustra en la figura 24. El dique localizador 
complementario 132 se proyecta o se extiende desde la superficie externa 152 del panel central flexible 104 opuesto 
a la cavidad interior 108 donde se asienta el dispositivo electrónico portátil 1. El dique localizador complementario 
132 está configurado con una forma generalmente redonda cuando el receptor de toma empotrado 166 está 
configurado de esta manera. Alternativamente, el dique localizador 132 está configurado con cualquier forma 60 
generalmente cuadrada o rectangular, ovalada, en forma de riñón, rectangular u otra forma regular o irregular 
cuando el receptor de toma empotrado 166 del nido hembra 157 en la superficie operativa 156 de la bandeja 7 de la 
cuna de acoplamiento está así configurada. Por lo tanto, el dique localizador complementario 132 es una proyección 
poco profunda formada con una superficie de contacto sustancialmente plana 182 desplazada desde la superficie 
externa 152 del panel central flexible 104 a una distancia aproximada de la profundidad del suelo empotrado 168 en 65 
el receptor de toma 166 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Por lo tanto, la superficie externa 152 del panel 
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central flexible 104 de la carcasa de protección 102 forma un reborde inferior del apéndice de anidamiento macho 
159 que se acopla con el reborde de soporte periférico 164 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento cuando el 
dique localizador complementario 132 anida en el receptor de toma empotrado 166. 
 
Cuando la pared de transición periférica 170 del receptor de toma hembra 166 está inclinada entre el suelo de toma 5 
168 y el reborde de toma circundante 164, el dique localizador macho complementario 132 incluye opcionalmente 
una pared de transición periférica exterior 184 que se extiende entre la superficie del contactor 182 y la superficie 
externa 152 del panel central flexible 104 y formado con una inclinación sustancialmente coincidente. En 
consecuencia, el dique localizador macho complementario inclinado 132 anida en la inclinación del receptor de toma 
empotrado 166 del nido hembra 157. 10 
 
Cuando el receptor de toma 166 del nido hembra 157 está configurado con una o más características de control de 
rotación macho 176, el dique localizador macho complementario 132 está configurado con una o más características 
de control de rotación 186 coincidentes. Por ejemplo, cuando las características de control de rotación 176 del 
receptor de toma hembra 166 están configuradas como protuberancias periféricas macho de la pared de transición 15 
170 en el interior de la toma 166 entre el suelo de toma empotrado 168 y el reborde de toma circundante 164, las 
características de control de rotación 186 están configuradas como muescas hembra coincidentes o intrusiones en la 
periferia del dique localizador complementario 132 que están posicionadas y dimensionadas para acoplarse con las 
características de control de rotación macho 176 en la pared de transición de toma 170. 
 20 
Alternativamente, las características de control de rotación macho y hembra coincidentes 176 y 186 se invierten 
opcionalmente entre el receptor de toma hembra 166 y el dique de ubicación complementario 132, de modo que las 
características de control de rotación hembra 176 se presentan en el dique de ubicación complementario 132 de la 
carcasa 102 como protuberancias periféricas macho de la pared de transición 184, y las características de control de 
rotación hembra 186 coincidentes se presentan como muescas hembra complementarias o intrusiones en la periferia 25 
de la pared de transición 170 en el reborde 164 que rodea al receptor de toma hembra 166. 
 
Por lo tanto, como se describe en el presente documento, la interfaz de posicionamiento macho 132 incluye una 
combinación de superficie de contactor de proyección desplazada 182 con características de control de rotación 
hembra empotradas 186 formadas en su periferia y que son, por ejemplo, coplanarias con el borde periférico 30 
circundante formado por la superficie externa 152 del panel central flexible que hace contacto con el reborde 164 
que rodea al receptor de toma 166 cuando está asentado en el nido hembra 157 de la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento. Las características de control de rotación hembra empotradas 186 de la interfaz de posicionamiento 
macho 132 se acoplan a las características de control de rotación macho 176 de la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento en el nido hembra 157, por lo que la carcasa 102 está orientada rotacionalmente en relación con el 35 
receptor base 9 de la bandeja 7. En consecuencia, el dique localizador complementario 132 en la superficie externa 
152 de la carcasa de protección 102 anida con el receptor de toma hembra 166 en el receptor base 9 de la bandeja 
7 de la cuna de acoplamiento, mientras que las características de control de rotación macho y hembra 176, 186 
acopladas controlan la rotación de la carcasa de protección 102 con respecto al receptor base 9 de la bandeja 7. 
 40 
Cuando la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 incluye imanes opcionales 178 adyacentes al suelo empotrado 
168 o al reborde circundante 164 del receptor de toma 166, como se muestra en la figura 24, el panel central 104 de 
la carcasa de protección 102 está provisto de un elemento magnéticamente permeable 188 incorporado como una 
delgada hoja o placa de un material ferroso u otro material ferromagnético altamente permeable magnéticamente, tal 
como hierro, níquel, cobalto u otro material o aleación ferromagnética. Por ejemplo, el elemento magnéticamente 45 
permeable 188 está incrustado en el panel central 104 de la carcasa de protección 102 en una posición 
complementaria para atracción mediante imanes 178. Los imanes 178 y el elemento magnéticamente atractivo 188 
forman así un par de atracción magnética operable entre la carcasa 102 de la funda de protección 100 y la bandeja 7 
de la cuna de acoplamiento 5 para fijar la funda de protección 100 en la cuna de acoplamiento 5. 
 50 
El contactor 120 del adaptador de conversión 114 proporcionado en la superficie externa 152 del panel central 
flexible 104 está adecuadamente configurado para acoplarse eléctricamente con una pluralidad de contactos 
eléctricos de polarización 11 configurados como clavijas pogo cargadas por resorte en el receptor de toma 
empotrado 166 de la bandeja horizontal 7. Por ejemplo, una pluralidad de contactos eléctricos 122 del contactor 120 
están configurados como una pluralidad de anillos de contacto concéntricos de un material eléctricamente conductor, 55 
tal como cobre, plata, oro, platino u otro material eléctricamente conductor. Los anillos de contacto 122 del contactor 
120 están acoplados a conductores eléctricos 126 para interconectarse eléctricamente con una pluralidad de 
conectores eléctricos 118 del enchufe adaptador macho 116, en pares ordenados secuencialmente o no 
secuencialmente, como se describe en el presente documento. Los anillos de contacto 122 del contactor 120 están 
colocados para acoplarse con diferentes contactos de clavija pogo 11 en el receptor de toma empotrado 166 del 60 
receptor base 9 en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. 
 
Cuando los contactos eléctricos 122 del contactor 120 están configurados como la pluralidad de anillos de contacto 
concéntricos, las características de control de rotación macho y hembra cooperantes 176 y 186 se eliminan 
opcionalmente porque los anillos de contacto 122 normalmente se acoplan con diferentes contactos de clavija pogo 65 
11 en cualquier orientación de la carcasa 102 con respecto a la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 
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independientemente de la rotación (figura 25, flechas 190) del dique de interfaz de posicionamiento 132 en el 
receptor de toma hembra 166. Sin embargo, las características de control de rotación macho y hembra 176 y 186 
que cooperan pueden estar presentes para proporcionar una relación de rotación relativa entre la funda de 
protección 100 y la cuna de acoplamiento 3, si se desea. 
 5 
La figura 26 es una vista en sección transversal que ilustra la carcasa de elastómero 102 de la funda de protección, 
o piel, 100 asentada en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 3. Como se ilustra, el apéndice de anidamiento 
macho complementario 159 de la funda de protección 100 está anidado con el nido hembra 157 de la cuna de 
acoplamiento 5, por lo que la carcasa 102 se retiene en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Por ejemplo, la 
carcasa 102 está fijada por el peso del dispositivo electrónico portátil 1 en la carcasa 102, es decir, por la fuerza de 10 
la gravedad, como se describe en el presente documento. La carcasa 102 coopera con la cuna de acoplamiento 5 al 
anidar el dique de interfaz de posicionamiento 132 en el receptor de toma 166 empotrado en la bandeja 7 de la cuna 
de acoplamiento. Por ejemplo, el dique de interfaz de posicionamiento 132 se gira (figura 25, flechas 190) hasta que 
las características de control de rotación hembra 186 opcionales, si están presentes, coincidan con las 
características de control de rotación macho 176 coincidentes, si están presentes, de la bandeja 7 de la cuna de 15 
acoplamiento 5. A continuación, la pared de transición periférica 184 coopera con la pared de transición 170 
coincidente para posicionar el dique localizador 132 en el receptor de toma 166 cuando la carcasa 102 se acerca a 
la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Cuando el dique de interfaz de posicionamiento 132 de la característica de 
anidamiento macho complementaria 159 está completamente anidado en el receptor de toma 166 del nido hembra 
157, la superficie externa 152 del panel central flexible 104 hace contacto con el reborde de soporte periférico 164 20 
del receptor de toma hembra 166 y la superficie del contactor 182 de la carcasa de elastómero 102 se yuxtapone 
con el suelo de toma empotrado 168. El acoplamiento de las paredes de transición periféricas cooperantes 184 y 
170 del dique de interfaz de posicionamiento proyectado 132 y el receptor de toma empotrado 166 funcionan para 
guiar los contactos eléctricos 122 del contactor 120 en acoplamiento con los contactos eléctricos de polarización 11 
del receptor base 9 de la cuna de acoplamiento 3. 25 
 
Según una realización, los contactos eléctricos 122 del contactor 120 se acoplan con los contactos eléctricos de 
polarización 11 del receptor base 9 de la cuna de acoplamiento 3 bajo el peso de la carcasa 102 con el dispositivo 
electrónico 1 en su interior, es decir, por la fuerza de la gravedad, como se describe en el presente documento. 
 30 
Alternativamente, cuando los imanes 178 opcionales están presentes, la atracción magnética entre los imanes 178 y 
el elemento magnéticamente permeable 188 opera para fijar la carcasa 102 de la funda de protección 100 encajada 
anidada con la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 y conectar los contactos eléctricos 122 del contactor 120 con 
los contactos eléctricos de polarización 11 del receptor base 9 de la cuna de acoplamiento 5. 
 35 
Cuando la funda de protección, o piel, 100 se retiene en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 3 bajo la fuerza de 
la gravedad, simplemente levantando la carcasa 102 se liberará la funda de protección 100 para retirarla de la cuna 
3. 
 
Alternativamente, cuando los imanes 178 opcionales están presentes, la atracción magnética entre los imanes 178 y 40 
el elemento magnéticamente permeable 188 opera para fijar la carcasa 102 de la funda de protección 100 en 
acoplamiento anidado con la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5. Sin embargo, la simple rotación de la carcasa 
102 (figura 25, flechas 190) hace que el dique de interfaz de posicionamiento 132 gire hasta que las características 
de control de rotación hembra 186 interfieran con las características de control de rotación macho coincidentes 176 
de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5. Dicha interferencia hace que la carcasa 102 se separe del receptor 45 
base 9 y atenúe la atracción magnética, por lo que la funda de protección 100 se libera para retirarla de la cuna 3. 
 
La figura 27, la figura 28 y la figura 29 ilustran juntas una realización alternativa de la funda o piel 100 y la cuna de 
acoplamiento 5. Como se describe en el presente documento, las ubicaciones relativas de los imanes 178 y el 
elemento magnéticamente permeable 188 están invertidas. Por ejemplo, uno o más imanes 178 están dispuestos 50 
dentro de una estructura de retención de imán 180 adyacente a la superficie externa 152 del panel central flexible 
104 en lugar de estar en el reborde elevado 164 que rodea al receptor de toma 166 del nido hembra 157 en la 
bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Como se ilustra a modo de ejemplo y sin limitación, uno o más elementos 
permeables magnéticamente 188, cada uno de ellos incorporado como una lámina o placa delgada de un material 
ferroso u otro material ferromagnético altamente permeable magnéticamente, tal como hierro, níquel, cobalto u otro 55 
material o aleación ferromagnética, como se describe en el presente documento, están incrustados en el suelo 
empotrado 168 del receptor de toma hembra 166, o en el reborde de toma circundante 164 (mostrado). 
 
Además, uno o más imanes permanentes 178 están montados en el apéndice anidado macho complementario 159 
de la funda de protección 100. Por ejemplo, los imanes 178 están incrustados en el panel central 104 de la carcasa 60 
de protección 102 para cooperar con los elementos magnéticamente permeables 188 para fijar magnéticamente la 
funda de protección 100 en la cuna de acoplamiento 5. 
 
La figura 30, la figura 31 y la figura 32 ilustran una realización alternativa de la funda del dispositivo cooperante 100 
y la cuna de acoplamiento 5, en la que la característica de interfaz de posicionamiento se proporciona entre el 65 
contactor 120 del adaptador de conversión 114 y el conector de acoplamiento 3 formado por el apéndice anidado 
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macho 159 y el nido hembra de acoplamiento 157 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento está invertido. La 
realización invertida de la característica de interfaz de posicionamiento del nido hembra 157 y la característica de 
anidamiento macho complementaria 159 está formada por el dique localizador 132 configurado como el receptor 
hembra que se proporciona en la superficie externa 152 del panel central 104 de la carcasa 102, mientras que el 
receptor base 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento está configurada como el localizador macho cooperante. 5 
 
La figura 30 ilustra el nido hembra 157 proporcionado en la carcasa de protección 102 mediante el dique localizador 
132 que está configurado aquí con un receptor de toma poco profundo 166 desde la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento. El receptor de toma 166 del dique localizador 132 está rodeado por una superficie periférica 
generalmente plana o lisa 164 que forma un reborde de soporte que se proyecta desde la superficie externa 152 del 10 
panel central flexible 104 opuesto a la cavidad interior 108 de la carcasa 102. El receptor de toma 166 del dique 132 
incluye una pared de transición periférica interior 170 que proporciona una transición entre el suelo de toma 168 y la 
superficie de soporte del reborde circundante 164. La pared de transición 170 está formada con características de 
control de rotación 176 que están configuradas para orientar positivamente rotacionalmente la carcasa de 
elastómero 102 de la funda de protección 100 con respecto a la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento, como se 15 
describe en el presente documento. 
 
Por lo tanto, como se describe en el presente documento, la interfaz de posicionamiento macho 132 incluye una 
combinación de superficie de contactor empotrada en el suelo 168 del receptor de toma 166 con características de 
control de rotación proyectadas 176 formadas en su periferia y que son, por ejemplo, coplanarias con el reborde de 20 
contacto periférico circundante 164 que rodea el suelo de toma 168. El reborde de contacto 164 se acopla a la 
superficie operativa 156 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento cuando el nido hembra 157 se asienta sobre el 
apéndice de anidamiento macho complementario 159 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Las 
características de control de rotación proyectadas 176 de la interfaz de posicionamiento hembra 132 se acoplan a 
las características de control de rotación empotradas 186 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento en el apéndice 25 
de anidamiento macho 159, por lo que la carcasa 102 está orientada rotacionalmente en relación con el receptor 
base 9 de la bandeja 7. 
 
Opcionalmente, la carcasa 102 de la funda de protección 100 se retiene en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 
5 bajo el peso, es decir, por la fuerza de la gravedad, como se describe en el presente documento. Alternativamente, 30 
los imanes 178 opcionales y el elemento magnéticamente permeable 188, cuando están presentes, se pueden 
proporcionar en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento o en la carcasa de protección 102, como se describe en el 
presente documento. Como se ilustra aquí a modo de ejemplo y sin limitación, los imanes 178 se proporcionan en la 
estructura de retención del imán 180 que está adyacente al suelo empotrado 168 del receptor de toma 166 o al 
reborde de toma circundante 164 (mostrado). 35 
 
El contactor 120 del adaptador de conversión 114 puede configurarse como una pluralidad de anillos de contacto 
concéntricos 122 de un material eléctricamente conductor, como se describe en el presente documento. El contactor 
120 se coloca en el suelo 168 del receptor de toma 166. 
 40 
La figura 31 ilustra la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 configurada para descansar de manera 
sustancialmente horizontal con el receptor base 9 configurado con su superficie operativa superior 156 formada por 
un plano generalmente plano. La superficie operativa 156 de la bandeja 7 está configurada con un apéndice anidado 
macho complementario 159 de la funda de protección 100. 
 45 
La superficie del contactor sustancialmente plana 182 está desplazada o proyectada desde la superficie operativa 
superior 156 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento y está configurada con cualquier forma generalmente 
redonda, cuadrada o rectangular, ovalada, en forma de riñón, rectangular u otra forma regular o irregular y 
dimensionada para encajar cómodamente dentro del receptor de toma empotrado 166 del dique localizador hembra 
132 del nido 157 en carcasa de protección 102. Por lo tanto, la superficie operativa superior 156 de la bandeja 7 de 50 
la cuna de acoplamiento se acopla con el reborde de soporte periférico 164 del dique localizador 132 en la carcasa 
de protección 102 cuando la superficie de contacto proyectada 182 del apéndice de anidamiento macho 
complementario 159 anida en el receptor de toma empotrado 166 en el dique localizador hembra 132 del nido 157. 
 
Por lo tanto, como se describe en el presente documento, el apéndice de anidamiento macho complementario 159 55 
de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento incluye una combinación de la superficie del contactor 182 proyectada 
desde la superficie operativa superior 156 del receptor base 9 con las características de control giratorio hembra 186 
empotradas en su periferia y que son, por ejemplo, coplanarias con el reborde de contacto periférico circundante 
formado como superficie operativa 156. La superficie operativa 156 se acopla con el reborde de contacto 164 de la 
superficie periférica 164 formando un reborde de soporte que rodea al receptor de toma 166 del dique localizador 60 
132 que se proyecta desde la superficie externa 152 del panel central flexible 104 de la carcasa 102 (que se muestra 
en la figura 30) cuando el nido hembra 157 está asentado sobre el apéndice de anidamiento macho complementario 
159 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Las características de control de rotación macho proyectadas 176 
de la interfaz de posicionamiento hembra 132 se acoplan a las características de control de rotación hembra 
empotradas 186 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento en el apéndice de anidamiento macho 159, por lo que 65 
la carcasa 102 está orientada rotacionalmente en relación con el receptor base 9 de la bandeja 7. 
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Como se describe en el presente documento, el conector de acoplamiento 3 incluye una pluralidad de contactos 
eléctricos de polarización 11 configurados, por ejemplo, como clavijas pogo accionadas por resorte que se acoplan 
eléctricamente a los conductores eléctricos 13 en el alambre o cable 15. 
 5 
La bandeja 7 de la cuna de acoplamiento está opcionalmente perforada por orificios de paso de sujeción 172 para 
unir la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento a una superficie de montaje externa, como se describe en el presente 
documento. Los orificios de paso de sujeción 172 incluyen opcionalmente depresiones o rebajes anulares 
coincidentes 174, ya sea avellanados u orificios, como se describe en el presente documento, para empotrar la 
cabeza de un sujetador roscado que pasa a través de los mismos debajo de la superficie de contacto proyectada 10 
182 del apéndice de anidamiento macho complementario 159. Como también se describe en el presente documento, 
también se contemplan otros mecanismos para unir a la superficie de montaje externa S, tal como adhesivos o 
cintas y películas adhesivas sensibles a la presión, y pueden incluirse o sustituirse sin desviarse del alcance y la 
intención de la presente invención. 
 15 
La pared de transición periférica exterior 184 del apéndice de anidamiento macho proyectado complementario 159 
está opcionalmente inclinada para anidar cooperativamente en la inclinación del receptor de toma empotrado 166 
para posicionar positivamente la carcasa de protección unitaria 102 en relación con el conector de acoplamiento 3 
en el receptor 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. 
 20 
Cuando el dique localizador 132 de la carcasa de protección 102 se forma con características de control de rotación 
macho 176, la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 se puede formar con características de control de rotación 
hembra 186 coincidentes que se acoplan con las características de control de rotación macho 176 y cooperan para 
controlar la orientación rotacional entre la carcasa de protección 102 y la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. 
 25 
Alternativamente, las características de control de rotación macho y hembra coincidentes 176 y 186 se invierten 
opcionalmente entre el receptor de enchufe hembra 166 del dique localizador 132, formando un nido hembra 157 en 
la carcasa de protección 102, y el apéndice de anidamiento macho 159 complementario de la bandeja 7 de la cuna 
de acoplamiento, de modo que las características de control de rotación 186 se presentan como muescas hembra o 
intrusiones en la periferia de la pared de transición 170 en el reborde 164 que rodea el receptor de toma hembra 166 30 
del dique localizador 132, y las características de control de rotación coincidentes 176 se presentan como 
protuberancias periféricas macho complementarias de la pared de transición 184. 
 
La figura 32 es una vista en sección transversal, en la que el nido hembra 157 se proporciona en la carcasa de 
protección 102 mediante el dique localizador 132, y el apéndice de anidamiento macho complementario 159 se 35 
proporciona en la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 mediante el receptor base 9. En consecuencia, la interfaz 
de posicionamiento entre la carcasa 102 de la funda de protección 100 y la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 
se proporciona mediante el nido hembra 157 en la carcasa de protección 102 que se recibe en el apéndice de 
anidamiento macho complementario 159 del receptor base 9. 
 40 
Cuando la funda de protección 100 está fijada por el peso del dispositivo electrónico portátil 1 en la carcasa 102, es 
decir, por la fuerza de la gravedad, como se describe en el presente documento, se espera que la bandeja 7 de la 
cuna de acoplamiento 5 se presente con el apéndice de anidamiento macho complementario 159 del receptor base 
9 orientado generalmente en posición vertical para recibir el nido hembra 157 de la carcasa de protección 102 sobre 
el mismo. Alternativamente, uno o más imanes permanentes 178 y elementos magnéticamente permeables 188 45 
están dispuestos en ubicaciones complementarias para la atracción magnética entre la carcasa 102 de la funda de 
protección 100 y la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5. Por ejemplo, cuando están presentes los imanes 178 
opcionales y el elemento magnéticamente permeable 188, como se ilustra aquí, la rotación de la bandeja 7 de la 
cuna de acoplamiento es posible con el dispositivo electrónico 1 en la funda de protección 100 montado 
magnéticamente de forma liberable sobre la misma. Dependiendo de la fuerza de la atracción magnética en función 50 
de los imanes seleccionados 178 y el elemento magnéticamente permeable 188, la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento 5 se puede inclinar o girar a un extremo mayor, incluso invertida con la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento al revés, con el dispositivo electrónico 1 fijado en la misma por atracción magnética entre la funda de 
protección 100 y la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento lo suficiente como para que los contactos eléctricos 122 
del contactor 120 de la carcasa permanezcan acoplados mecánica y eléctricamente a los contactos eléctricos 11 del 55 
conector de acoplamiento 3 de manera suficiente para la operación del dispositivo electrónico 1. 
 
Como se ilustra a modo de ejemplo y sin limitación, uno o más elementos permeables magnéticamente 188, cada 
uno de ellos incorporado como una lámina o placa delgada de un material ferroso u otro material ferromagnético 
altamente permeable magnéticamente, tal como hierro, níquel, cobalto u otro material o aleación ferromagnética, 60 
como se describe en el presente documento, están incrustados en el suelo empotrado 168 del receptor de toma 
hembra 166, o en el reborde de toma circundante 164 (mostrado) de la presa de localización 132 en la carcasa de 
protección 102. Además, uno o más imanes permanentes 178 están montados en el apéndice anidado macho 
complementario 159 de la funda de protección 100. Por ejemplo, los imanes 178 están incrustados en el panel 
central 104 de la carcasa de protección 102 para cooperar con los elementos magnéticamente permeables 188 para 65 
fijar magnéticamente la funda de protección 100 en la cuna de acoplamiento 5. 

E16736722
23-03-2022ES 2 909 507 T3

 



 

17 

 
Alternativamente, las ubicaciones relativas de los imanes 178 y el elemento magnéticamente permeable 188 se 
invierten opcionalmente, como se describe en el presente documento, en el que uno o más imanes 178 están 
dispuestos dentro de una estructura de retención del imán 180 en el nido hembra 157 del dique localizador 132 en la 
carcasa de protección 102, y uno o más elementos magnéticamente permeables 188 están dispuestos en una 5 
ubicación complementaria en la superficie operativa 156 de la bandeja 7 adyacente al apéndice de anidamiento 
macho 159 del receptor base 9. 
 
Como se describe en el presente documento, la pared de transición interior 170 del receptor de toma 166 coopera 
con la pared de transición periférica exterior 184 del apéndice de anidamiento macho proyectado complementario 10 
159 para posicionar positivamente la carcasa de protección unitaria 102 en relación con el conector de acoplamiento 
3 en el receptor 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. 
 
Además, cuando el dique de ubicación 132 de la carcasa de protección 102 se forma con características de control 
de rotación 176, la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 puede estar formada con características de control de 15 
rotación complementarias 186 que se acoplan con las características de control de rotación 176 y cooperan con las 
mismas para controlar la orientación rotacional entre la carcasa de protección 102 y la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento. 
 
La figura 33 ilustra la funda de protección 100, en la que el apéndice de anidamiento macho complementario 159 20 
está configurado como un dique de interfaz de posicionamiento 132 en el faldón lateral 106 de la carcasa de 
protección 102, como se muestra de manera similar en la figura 6, para ser recibido en el nido hembra 157 del 
receptor base 9, como se muestra de manera similar en la figura 11. Por el contrario, aquí el dique de interfaz de 
posicionamiento 132, que incluye el contactor 120 y sus contactos 122, está separado del enchufe macho 116 que 
se extiende hacia la cavidad 108 de la carcasa 102 en una posición en un faldón lateral 106 diferente de la carcasa 25 
de protección 102 lejos del contactor 120 y sus contactos 122, como se describe en el presente documento. 
 
El dique de interfaz de posicionamiento 132 del apéndice anidado macho 159 se forma opcionalmente con 
estructuras de retención de imanes 180 adyacentes a cualquier lado del contactor 120 del adaptador de conversión 
114, por lo que los imanes 178 se montan adyacentes al contactor 120. En consecuencia, la funda de protección 100 30 
está configurada para cooperar con la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento 5 que tiene uno o más elementos 
magnéticamente permeables 188, de modo que la atracción magnética de la carcasa de protección 102 a la bandeja 
7 opera para fijar la funda de protección 100 en la cuna de acoplamiento 5 cuando el apéndice de anidamiento 
macho 159 está asentado en el nido hembra complementario 157, como se describe en el presente documento. 
 35 
La figura 34 ilustra la funda de protección 100 que tiene el dispositivo electrónico 1 instalado en la misma. La funda 
de protección 100 aquí es similar a la realización ilustrada en la figura 33, excepto que aquí el dique de interfaz de 
posicionamiento 132 del apéndice de anidamiento macho 159 incluye en cambio un elemento magnéticamente 
permeable 188 incorporado como una o más hojas o placas delgadas de un material ferroso u otro material 
ferromagnético altamente permeable magnéticamente, tal como hierro, níquel, cobalto u otro material o aleación 40 
ferromagnética. Por ejemplo, el elemento magnéticamente permeable 188 está incrustado en el dique localizador 
132 en la superficie exterior 124 de la carcasa de protección 102 en una posición complementaria para cooperar con 
uno o más imanes 178 colocados en el receptor base 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento. Así, cuando el 
apéndice anidado macho 159 se asienta en el nido hembra complementario 157, los imanes 178 y los elementos 
magnéticamente permeables 188 cooperan para fijar la funda de protección 100 con el dispositivo electrónico 1 en la 45 
cuna de acoplamiento 5, como se describe en el presente documento. 
 
La figura 35 es una sección transversal tomada a través de la funda de protección 100 de la figura 33, en la que el 
enchufe macho 116 y el contactor 120 del adaptador eléctrico 114 están separados en diferentes áreas del faldón 
lateral 106 de la carcasa de protección 102. Como se ilustra aquí, los contactos eléctricos 122 del contactor 120 50 
incrustados en el cuerpo 128 del adaptador 114 están eléctricamente acoplados a uno o más de los conectores 
eléctricos 118 del enchufe 116 a través de cables eléctricos, alambres, pistas u otros conductores eléctricos 126 (se 
muestra uno para mayor claridad). El dispositivo electrónico portátil 1 se recibe dentro de la cavidad 108 de la 
carcasa de elastómero 102 con el conector hembra de entrada/salida 27 acoplado con el enchufe macho 116 del 
adaptador 114 en el faldón 106 adyacente a un lado 102a de la carcasa de protección 102. 55 
 
El dique de interfaz de posicionamiento 132 se forma en la superficie exterior 124 de la carcasa de protección 
unitaria 102, y el contactor adaptador 120 está más empotrado dentro del dique localizador 132 para formar un 
apéndice de anidamiento macho complementario 159 para sentarse en el nido hembra 157. Aquí, el dique 
localizador 132 incluye imanes 178 dispuestos dentro de la estructura de retención de imanes 180 para la atracción 60 
magnética de los elementos magnéticamente permeables 188 en el receptor base 9 de la bandeja 7 de la cuna de 
acoplamiento. 
 
Alternativamente, los imanes 178 están en el receptor base 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento, y los 
elementos magnéticamente permeables cooperantes 188 están flanqueando los contactos eléctricos 122 del 65 
contactor 120 en el dique localizador 132 exterior de la carcasa de protección 102. 
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La figura 36 es una sección transversal tomada a través de la funda de protección 100 de la figura 34, en la que el 
enchufe macho 116 y el contactor 120 del adaptador eléctrico 114 están separados en diferentes áreas del faldón 
lateral 106 de la carcasa de protección 102. Como se ilustra aquí, los contactos eléctricos 122 del contactor 120 
incrustados en el cuerpo 128 del adaptador 114 están eléctricamente acoplados a uno o más de los conectores 5 
eléctricos 118 del enchufe 116 a través de cables eléctricos, alambres, pistas u otros conductores eléctricos 126 (se 
muestra uno para mayor claridad). El dispositivo electrónico portátil 1 se recibe dentro de la cavidad 108 de la 
carcasa de elastómero 102 con el conector hembra de entrada/salida 27 acoplado con el enchufe macho 116 del 
adaptador 114 en el faldón 106 adyacente a un lado 102a de la carcasa de protección 102. 
 10 
El dique de interfaz de posicionamiento 132 se forma en la superficie exterior 124 de la carcasa de protección 
unitaria 102, y el contactor adaptador 120 está más empotrado dentro del dique localizador 132 para formar un 
apéndice de anidamiento macho complementario 159 para sentarse en el nido hembra 157. Aquí, el dique 
localizador 132 incluye alternativamente un elemento ferromagnético magnéticamente permeable 188, como se 
describe en el presente documento. Por ejemplo, el elemento ferromagnético 188 está incrustado en el dique 15 
localizador 132 en el faldón lateral 106 de la carcasa de protección 102 en una posición complementaria para la 
atracción por los imanes 178 en el receptor base 9 de la bandeja 7 de la cuna de acoplamiento, como se describe en 
el presente documento. 
 
La figura 37 ilustra el nido hembra 157 del receptor base 9 en la cuna de acoplamiento 5, que incluye uno o más 20 
elementos ferromagnéticos 188. Por ejemplo, los elementos ferromagnéticos 188 están expuestos en posiciones que 
flanquean los contactos eléctricos de polarización 11 del conector de acoplamiento 3. En consecuencia, cuando se 
coloca el dique de interfaz 132 de la funda de protección 100 en el faldón lateral 106 de la carcasa 102 
opcionalmente provisto de imanes 178 montados adyacentes a cualquier lado del contactor 120, como se ilustra, por 
ejemplo, en la figura 33, los elementos ferromagnéticos 188 se colocan para cooperar con los imanes 178 de tal 25 
manera que la atracción magnética de la carcasa de protección 102 a la bandeja 7 funciona para fijar la funda de 
protección 100 en la cuna de acoplamiento 5 cuando el apéndice de anidamiento macho 159 está asentado en el 
nido hembra complementario 157, como se describe en el presente documento. El conector de acoplamiento 3 
también puede incluir clavijas de guía 17 opcionales, como se describe en el que presente documento, que están 
adaptadas para acoplarse con receptores de clavijas de guía de acoplamiento 130 opcionales si están presentes en 30 
el contactor 120 del adaptador eléctrico 114. 
 
La figura 38 ilustra el nido hembra 157 del receptor base 9 alternativo, en el que uno o más imanes 178 se 
sustituyen por elementos ferromagnéticos 188 que se muestran en la figura 37. Por ejemplo, los imanes 178 se 
colocan flanqueando los contactos eléctricos de polarización 11 del conector de acoplamiento 3. En consecuencia, 35 
cuando se coloca el dique de interfaz 132 de la funda de protección 100 en el faldón lateral 106 de la carcasa 102, 
que está opcionalmente provisto de elementos ferromagnéticos 188 montados adyacentes a cualquier lado del 
contactor 120, como se ilustra, por ejemplo, en la figura 34, los imanes 178 se colocan para cooperar con los 
elementos ferromagnéticos 188 de tal manera que la atracción magnética de la carcasa de protección 102 a la 
bandeja 7 opera para fijar la funda de protección 100 en la cuna de acoplamiento 5 cuando el apéndice de 40 
anidamiento macho 159 está asentado en el nido hembra complementario 157, como se describe en el presente 
documento. El conector de acoplamiento 3 también puede incluir clavijas de guía 17 opcionales, como se describe 
en el que presente documento, que están adaptadas para acoplarse con receptores de clavijas de guía de 
acoplamiento 130 opcionales si están presentes en el contactor 120 del adaptador eléctrico 114. 
 45 
La figura 39 ilustra otra disposición de contactos eléctricos 122 para la funda 100. En esta disposición, hay diez 
contactos eléctricos 122 dispuestos en dos filas. En la realización ilustrada, las filas están escalonadas, pero se 
reconocerá que las filas se pueden alinear entre sí, en lugar de estar escalonadas. La cuna de acoplamiento 5 
puede tener el mismo número y disposición de contactos eléctricos 11, aunque en algunas realizaciones, la cuna de 
acoplamiento puede tener menos o más contactos que la funda 100. 50 
 
En al menos algunas realizaciones, se pueden proporcionar diferentes fundas 100 para diferentes tipos de 
dispositivos electrónicos portátiles 1, pero la disposición de los contactos eléctricos 122 es la misma para que una 
variedad de diferentes dispositivos electrónicos portátiles 1 (incluyendo dispositivos de diferentes fabricantes) 
puedan ser acoplados a la misma cuna de acoplamiento 5 usando una funda 100 apropiada. Se entenderá que la 55 
disposición interna de los conductores eléctricos 126 (que conectan los contactos eléctricos 122 del adaptador 114 a 
los conectores eléctricos 118 del enchufe macho 116) de las distintas fundas 100 puede ser diferente según el tipo 
de dispositivo electrónico portátil 1 que encaja en la funda 100. Además, en al menos algunas realizaciones, uno o 
más de los contactos eléctricos 122 pueden no estar acoplados a un contacto eléctrico 118 correspondiente del 
adaptador 114, particularmente si no hay un contacto correspondiente en el dispositivo eléctrico portátil 1 para el 60 
cual la funda 100 está diseñada. 
 
La figura 41 ilustra una disposición de doce contactos eléctricos 122 en dos filas escalonadas. Se entenderá que la 
funda 100 puede incluir cualquier número de contactos eléctricos 122, incluyendo, pero no limitado a, dos, tres, 
cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez, doce, catorce, dieciséis, dieciocho, veinte, o más contratos eléctricos. 65 
Los contactos eléctricos 122 se pueden disponer en cualquier patrón regular o irregular. Por ejemplo, se pueden 
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disponer tres contactos eléctricos en línea recta, un triángulo equilátero, un triángulo isósceles, un triángulo 
rectángulo o cualquier otra disposición adecuada. Como otro ejemplo, los contactos eléctricos 122 pueden 
disponerse en una sola línea o en dos o más filas (por ejemplo, dos, tres, cuatro o más filas) que pueden estar 
alineados o escalonados entre sí y que pueden tener el mismo o diferentes números de contactos en cada fila. 
Como otro ejemplo más, algunos o todos los contactos eléctricos 122 pueden disponerse en los vértices de un 5 
polígono regular o irregular. Por ejemplo, se pueden disponer cinco contactos eléctricos 122 en los vértices de un 
pentágono, se pueden disponer seis contactos eléctricos 122 en los vértices de un hexágono, o se pueden disponer 
ocho contactos eléctricos en los vértices de un octágono. 
 
Las figuras 39 y 41 también ilustran un dique 132 que tiene una forma asimétrica que puede facilitar el acoplamiento 10 
correcto de la funda 100 a la cuna de acoplamiento 5. El dique 132 define una interfaz de posicionamiento 
asimétrica. En este caso, el dique 132 tiene un primer borde recto 191 y un segundo borde 192, opuesto al primer 
borde, que es curvo. El nido hembra 157 de la cuna de acoplamiento 5 puede tener una forma similar al dique 132, 
de modo que el dique de la funda 100 solo encaje fácilmente en el nido hembra de la cuna de acoplamiento en una 
orientación. Esta interfaz de posicionamiento asimétrica de la funda facilita el acoplamiento correcto de la funda con 15 
la cuna de acoplamiento 5, de manera que los contactos eléctricos 122 se acoplan correcta y fiablemente con los 
contactos correspondientes en la cuna de acoplamiento. 
 
La figura 40 ilustra una porción del adaptador 114 e incluye el enchufe macho 116, los contactos eléctricos 122, los 
imanes 178 (o elementos ferromagnéticos 188) y el cuerpo 128. El adaptador 114 se coloca dentro de la funda 100 20 
con el faldón lateral 116 y el dique 132 formados alrededor de porciones del adaptador. En al menos algunas 
realizaciones, una porción de la carcasa 102 o dique 132 también cubre una cara 193 del cuerpo 128 y los imanes 
178 dejando una porción de los contactos eléctricos 122 expuestos, como se ilustra en las figuras 39 y 41. 
 
Una funda para un dispositivo electrónico portátil también puede incluir un bolsillo adicional para un dispositivo 25 
periférico. Las figuras 42 a 46 ilustran una realización de una funda 100 que puede recibir un dispositivo electrónico 
portátil 1 y un dispositivo periférico 50. Ejemplos de dispositivos periféricos incluyen, pero no se limitan a, una 
impresora, un escáner, un lector de tarjetas, un lector de bandas magnéticas, un lector RFID, un lector NFC, un 
altavoz, una batería, una cámara, una luz, un teclado, un dispositivo de interfaz humana (por ejemplo, un ratón, bola 
de desplazamiento o similar), un dispositivo médico (por ejemplo, un termómetro, un sensor de glucosa, un monitor 30 
de presión arterial, un reproductor de imágenes o cualquier otro dispositivo médico adecuado) o cualquier otro 
dispositivo periférico adecuado. Otros ejemplos de dispositivos periféricos pueden incluir dispositivos de iluminación 
que pueden proporcionar luces LED, luces negras, luces infrarrojas, láseres o cualquier otro dispositivo de 
iluminación, o cualquier combinación de los mismos, y pueden usarse para proporcionar iluminación general, visión 
nocturna, video o fotografía o mejora, señalización, señalización, medición, escaneo, alineación, o cualquier otra 35 
característica o uso o cualquier combinación de los mismos. Dichos dispositivos de iluminación pueden diseñarse 
para usarse con cualquier dispositivo dentro de la funda como, por ejemplo, un teléfono celular o teléfono inteligente, 
un terminal, un ordenador, un dispositivo de prueba, una tableta o similar, o cualquier combinación de los mismos. 
Otros ejemplos de dispositivos periféricos pueden ser dispositivos de herramientas tales como, por ejemplo, 
sensores (para detectar, por ejemplo, temperatura, presión, nivelación, ángulos, altitud, luz, densidad, rayos X, 40 
campos magnéticos, aceleración, velocidad, velocidad, distancia, energía, corriente o flujo de energía, fuerza, 
durómetro, masa/peso, torsión, resistencia, capacitancia, tensión, reactancia o similar o cualquier combinación de 
los mismos) o un lector de huellas dactilares. 
 
La funda 100 puede diseñarse para un tipo específico de dispositivo periférico o puede acomodar múltiples tipos de 45 
dispositivos periféricos. Además, aunque la realización ilustrada permite la inclusión de un solo dispositivo periférico 
en la funda, se entenderá que otras realizaciones pueden permitir la inclusión de múltiples (por ejemplo, dos, tres, 
cuatro o más) dispositivos periféricos en uno o más bolsillos periféricos en la funda. 
 
La funda 100 incluye una carcasa 102 con un panel central 104, un faldón lateral 106, un labio 110, una abertura de 50 
boca 112 y una cavidad interior 108 para recibir el dispositivo electrónico portátil 1. Además, la funda 100 incluye 
una cavidad periférica 208 que forma un bolsillo periférico para recibir el dispositivo periférico 50. La cavidad 
periférica 208 se puede formar utilizando el panel central 104 y, opcionalmente, parte del faldón lateral 106 o 
cualquier otra parte de la funda 100. La cavidad periférica 208 define una superficie de dispositivo 205 y una o más 
superficies laterales 207. En la realización ilustrada, la cavidad periférica 208 y la cavidad interior 108 son contiguas 55 
y el dispositivo periférico 50 se puede insertar en la cavidad periférica 208 a través de la abertura de boca 112 y la 
cavidad interior 108, como se ilustra en la figura 44. Luego, el dispositivo electrónico portátil 1 puede insertarse en la 
cavidad interior 110 a través de la abertura de boca, como se ilustra en la figura 45. En otras realizaciones, la funda 
100 puede incluir una abertura periférica (no mostrada) a través de la cual se puede insertar el periférico en la 
cavidad periférica 208. En tales realizaciones, la cavidad periférica 208 puede ser contigua a la cavidad interior 108 60 
o la cavidad periférica y la cavidad interior pueden estar separadas por una pared de la funda 100. 
 
Además del enchufe macho 116, la funda 100 incluye un enchufe periférico 216, como se ilustra en la figura 43. El 
enchufe periférico 216 encaja en el enchufe de entrada/salida del dispositivo periférico 50. El enchufe periférico 216 
puede estar diseñado para un dispositivo periférico particular o puede ser adecuado para múltiples dispositivos 65 
diferentes. Por ejemplo, el conector periférico 216 (o el conector macho 116 o ambos) puede ser un conector USB o 
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micro USB diseñado para encajar en un puerto USB o micro USB, respectivamente, en el dispositivo periférico 50. 
 
El enchufe periférico 216 incluye uno o más conectores eléctricos 218 que se conectan a contactos dentro del 
dispositivo periférico 50. El uno o más conectores eléctricos 218 están acoplados a los contactos eléctricos 122 del 
adaptador 114 de la funda 100 usando conductores (no mostrados) que se extienden a través de la funda. Esta 5 
disposición se puede usar para proporcionar energía al dispositivo periférico 50 a través del adaptador 114 y uno o 
más conectores eléctricos 218. En al menos algunas realizaciones, el adaptador 114 y los conductores asociados 
pueden disponerse de modo que el dispositivo periférico 50 proporcione energía, datos o ambos al dispositivo 
electrónico portátil 1 a través del adaptador. Por ejemplo, el adaptador 114 puede acoplar un conector eléctrico 218 
del enchufe periférico 216 y un conector eléctrico 118 del enchufe macho 116 al mismo contacto eléctrico 122 del 10 
adaptador para que el dispositivo periférico 50 pueda proporcionar energía o datos al dispositivo electrónico portátil 1 
a través del adaptador. Se entenderá que existen otros mecanismos para compartir datos entre el dispositivo 
periférico 50 y el dispositivo electrónico portátil 1 tales como Bluetooth, NFC y similares. 
 
La funda 100 puede incluir una o más aberturas 194 a través de la funda hacia la cavidad periférica 218. Estas 15 
aberturas 194 pueden permitir el acceso a componentes del dispositivo periférico 50 tales como, por ejemplo, un 
conector, un escáner, una impresora, un sensor o similares. De manera similar, la funda 100 puede incluir una o más 
aberturas 196 en la cavidad interior 118 para permitir el acceso a los componentes del dispositivo electrónico portátil. 
Por ejemplo, las aberturas 196 pueden permitir el acceso a una cámara, un conector para auriculares, un interruptor, 
un altavoz, un micrófono o similar del dispositivo electrónico portátil 1. En al menos algunas realizaciones, la 20 
ubicación, el número y el tamaño de las aberturas 196 de la funda se organizan específicamente en función del tipo 
de dispositivo electrónico portátil para el que está diseñada la funda 100. En algunas realizaciones, la funda 100 
puede incluir botones programables 198 formados en la funda (por ejemplo, en el faldón lateral 106) en posiciones 
que pueden coincidir con botones en el dispositivo electrónico portátil 1. Los botones programables 196 pueden ser, 
por ejemplo, parte del material de la funda con una muesca circundante para identificar la colocación del botón 25 
programable y facilitar el accionamiento del botón programable. Los botones programables 196 están configurados y 
dispuestos de modo que el accionamiento del botón programable también accione el botón subyacente del 
dispositivo electrónico portátil 1. Dichos botones programables 196 pueden coincidir con los botones de encendido, 
volumen y otros botones del dispositivo electrónico portátil 1. Cualquiera de las fundas descritas en el presente 
documento puede incluir una o más aberturas 196, uno o más botones programables 198 o cualquier combinación 30 
de los mismos. 
 
Cualquiera de las fundas 100 descritas en el presente documento también puede incluir un elemento de etiqueta 199 
dispuesto dentro o sobre la funda, como se ilustra en la figura 43. El elemento de etiqueta 199 puede ser, por 
ejemplo, una etiqueta RFID o una etiqueta NFC que se puede usar para identificar la funda o el dispositivo dispuesto 35 
dentro de la funda. El elemento de etiqueta 199 se puede moldear en la funda 100 o se puede disponer en una 
superficie interior o exterior de la funda. En al menos algunas realizaciones, el elemento de etiqueta 199 se puede 
asociar con un llavero 197 u otro dispositivo de consulta de etiquetas que un usuario puede llevar y que se puede 
usar para consultar de forma inalámbrica el elemento de etiqueta 199 para determinar si la funda 100 está dentro de 
un rango del llavero u otro dispositivo de consulta de etiquetas. El usuario puede activar el llavero 197 para ayudar a 40 
encontrar la funda o el dispositivo electrónico portátil asociado. Como alternativa o adicionalmente, el llavero 197 
puede incluir una alarma audible, una alarma vibratoria o ambas que se pueden activar automáticamente cuando el 
control remoto supera una distancia límite desde la funda 100 para advertir al usuario que la funda 100 y el 
dispositivo electrónico portátil asociado se han dejado atrás (por ejemplo, se han dejado en la cuna de 
acoplamiento). En algunas realizaciones, el usuario puede seleccionar si el llavero 197 proporciona una alarma 45 
audible, una alarma vibratoria o ambas. En algunas realizaciones, el usuario puede programar la distancia umbral. 
 
Las figuras 47 a 49 ilustran realizaciones adicionales de la cuna de acoplamiento 5. Estas cunas de acoplamiento 5 
incluyen una bandeja 7 (no mostrada en la figura 49) y un receptor base 9 sobre el que se puede colocar un 
dispositivo electrónico portátil 1 dentro de una funda 100. La cuna de acoplamiento 5 de la figura 47 incluye una 50 
abrazadera 19 y un brazo 21. La cuna de acoplamiento 5 de la figura 48 es una cuna independiente que se puede 
colocar sobre cualquier superficie estable, tal como un escritorio, un estante, un aparador, una mesa o similar. La 
cuna de acoplamiento 5 de la figura 49 se puede montar en una pared u otra superficie. La figura 48 ilustra un 
teléfono móvil u otro dispositivo relativamente pequeño como el dispositivo electrónico portátil 1. La figura 49 ilustra 
una tableta u otro dispositivo relativamente grande como el dispositivo electrónico portátil 1. Muchos soportes de 55 
acoplamiento pueden acomodar dispositivos electrónicos portátiles grandes y pequeños, pero otros soportes de 
acoplamiento pueden estar diseñados específicamente para un dispositivo electrónico portátil de un tamaño 
particular o rango de tamaños. 
 
La figura 48 ilustra un cable 15 que sale de la cuna de acoplamiento 5. Se entenderá que las otras cunas de 60 
acoplamiento ilustradas pueden incluir un cable. El cable se puede desconectar de la cuna de acoplamiento o se 
puede unir de forma más permanente a la cuna de acoplamiento. En algunas realizaciones que incorporan un cable 
desmontable, la cuna de acoplamiento incluye un puerto, tal como un puerto USB o micro USB, que puede recibir un 
extremo del cable. 
 65 
En algunas realizaciones, la cuna de acoplamiento puede incluir componentes electrónicos para proporcionar 
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energía, datos u otras señales al dispositivo electrónico portátil desde la cuna. En otras realizaciones, la cuna de 
conexión es un dispositivo de "paso" donde la cuna de conexión es simplemente un intermediario entre el dispositivo 
electrónico portátil y otro dispositivo, tal como un cargador, un ordenador, otro dispositivo electrónico portátil o 
similar. En estas realizaciones, el cable que sale de la cuna de acoplamiento se puede acoplar a este otro dispositivo 
y, al menos en algunos casos, la cuna de acoplamiento simplemente transmite señales entre los contactos 5 
electrónicos de la cuna de acoplamiento y el cable. 
 
En algunas realizaciones, se puede utilizar una carcasa dura (o rígida) con la funda o piel flexible para proporcionar 
protección adicional al dispositivo electrónico dispuesto dentro de la piel. Las figuras 50A y 50B son vistas frontal y 
posterior de una funda o piel flexible 100 (sombreada con fines ilustrativos) y una carcasa dura (o rígida) 500. El 10 
dispositivo electrónico se colocará dentro de la funda o piel flexible 100 como se ha descrito anteriormente. 
Cualquiera de las fundas flexibles descritas anteriormente puede usarse para la funda flexible, o piel, 100 con la 
carcasa dura 500 modificada para adaptarse a la funda específica. 
 
La carcasa dura 500 puede estar hecha de cualquier material plástico rígido o duro, tal como, por ejemplo, 15 
policarbonato o similar; fibra de carbono; metal; cuero; o similar; o cualquier combinación de los mismos. En al 
menos algunas realizaciones, la funda dura 500 incluye un panel trasero 504 (figura 50B) y un faldón 506 (figura 
50A) que, con la funda 100, forma una abertura de boca 112 que se comunica con una cavidad 108. La abertura de 
boca 112 está dimensionada para recibir el dispositivo electrónico en la cavidad 108. En algunas realizaciones, es 
posible que el panel posterior 504 no cubra toda la porción posterior de la funda 100. En algunas realizaciones, el 20 
faldón 506 puede no rodear completamente la boca 112, sino que solo puede extenderse alrededor de una porción 
(por ejemplo, no más del 90 %, 75 %, 50 %, 40 % o menos) de la boca. 
 
En la realización ilustrada, la carcasa dura 500 incluye aberturas a través de las cuales se puede acceder a o 
sobresalir porciones de la funda flexible, o piel, 100. Por ejemplo, la carcasa dura 500 incluye una abertura 514 a 25 
través de la cual sobresale una porción del adaptador 114 (tal como la característica de anidamiento 159 o el 
contactor 120) de la funda 100 o se puede acceder a la misma para conectarla a una cuna de acoplamiento o a otro 
dispositivo. En al menos algunas realizaciones, la carcasa dura 500 incluye una o más aberturas de botones 598 
para permitir el acceso a botones programables 198 de la funda 100 (o botones del dispositivo electrónico) o desde 
donde los botones programables 198 de la funda 100 (o botones del dispositivo electrónico) pueden sobresalir. En al 30 
menos algunas realizaciones, la carcasa dura 500 puede incluir una o más aberturas de esquina 595 que permiten 
que porciones de esquina 195 de la funda 100 sobresalgan para mejorar la protección de las esquinas usando la 
flexibilidad de la funda 100. Tanto la carcasa dura 500 como la funda 100 pueden incluir aberturas 196 para permitir 
el acceso a una cámara, un conector para auriculares, un interruptor, un altavoz, un micrófono o similar del 
dispositivo electrónico. 35 
 
La combinación de la carcasa dura 500 y la funda flexible 100 puede alinear y soportar el dispositivo electrónico. 
Además, las porciones sobresalientes de la funda flexible 100, tal como las porciones de las esquinas sobresalientes 
195, pueden actuar como parachoques blandos para proteger el dispositivo electrónico. 
 40 
En realizaciones alternativas, el dispositivo electrónico puede insertarse en una carcasa dura y luego el dispositivo y 
la carcasa dura pueden insertarse en cualquiera de las fundas de protección 100 descritas anteriormente. En aún 
otras realizaciones, se puede proporcionar una carcasa dura como un revestimiento amovible (o permanente) para 
cualquiera de las fundas de protección 100 descritas anteriormente. Las carcasas duras de estas realizaciones 
incluirán una abertura a través de la cual puede sobresalir el enchufe macho 116 del adaptador 114 para permitir la 45 
conexión a la toma de entrada/salida del dispositivo electrónico mediante el enchufe macho 116 del adaptador 114. 
 
En lugar de una cuna de acoplamiento, el dispositivo electrónico portátil y la funda se pueden acoplar a un adaptador 
externo. Las figuras 51A-51D ilustran un dispositivo electrónico portátil 1 dispuesto en una funda 100 (que puede ser 
cualquiera de las fundas descritas en el presente documento) y un adaptador externo 600 con un alambre o cable 50 
615 que se extiende desde el adaptador externo. En la figura 51A, el adaptador externo 600 está acoplado al 
adaptador 114 de la funda 100. En las figuras 51B-51D, el adaptador externo 600 está desacoplado del adaptador 
114 de la funda 100. En al menos algunas realizaciones, el adaptador externo 600 solo se acopla al adaptador 114 
de la funda 100 y solo puede contactar la funda 100 en el adaptador 114 y, opcionalmente, porciones de la funda 
inmediatamente adyacentes al adaptador. El adaptador externo 600 puede no tener una bandeja. 55 
 
El adaptador externo 600 tiene un alojamiento 602 con una pluralidad de contactos eléctricos 611 (figuras 51C y 
51D) para acoplarse con los contactos 122 del contactor 120 del adaptador 114 de la funda 100. Los contactos 
eléctricos 611 están eléctricamente acoplados al alambre o cable eléctrico 615. En algunas realizaciones, el alambre 
o cable eléctrico 615 se puede separar del adaptador externo 600. En algunas realizaciones, el cable 615 es 60 
cualquier cable que pueda usarse con el dispositivo electrónico portátil e incluye un enchufe que encaja en un 
receptáculo correspondiente en el adaptador externo 600. 
 
En al menos algunas realizaciones, el adaptador 114 y el adaptador externo 600 incluyen los componentes del par 
de atracción magnética descrito anteriormente con respecto a la cuna de acoplamiento 5. De manera alternativa o 65 
adicional, el adaptador externo 600 y el adaptador 114 pueden incluir otros elementos de acoplamiento para unir de 
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manera fiable el adaptador externo 600 a la funda 100. Se entenderá que las cunas de acoplamiento descritas 
anteriormente también pueden incluir cualquiera de estos elementos de acoplamiento. 
 
En al menos algunas realizaciones, el adaptador externo 600 incluye, como elemento de acoplamiento, al menos un 
elemento acanalado 640 que puede acoplar un retén 141 en el adaptador 114. En la realización ilustrada de las 5 
figuras 51A-51D, el adaptador externo 600 incluye dos elementos acanalados 640 opuestos entre sí y el adaptador 
114 incluye dos retenes 141 (uno de los cuales no se muestra) en superficies opuestas del adaptador 114. En al 
menos algunas realizaciones, los elementos acanalados 640 están, antes del acoplamiento del adaptador 114, 
separados por menos del ancho correspondiente del adaptador 114, de modo que, cuando se acoplan en los 
retenes 141, los dos elementos acanalados (y el adaptador externo 600) forman un ajuste de compresión con el 10 
adaptador 114 que resiste el desacoplamiento de los elementos acanalados 640 de los retenes 141. 
 
En al menos algunas realizaciones, el adaptador externo 600 incluye además una lengüeta 642 que se extiende 
desde uno de los elementos acanalados 640 (o dos lengüetas con cada lengüeta que se extiende desde uno 
diferente de los elementos acanalados) en un voladizo u otra disposición para que un usuario puede empujar la 15 
lengüeta para hacer que el elemento acanalado se desacople del retén 14 para que el adaptador externo 600 pueda 
desacoplarse del adaptador 114 de la funda 100. También se pueden utilizar otros métodos o mecanismos de 
desacoplamiento. Se entenderá que, en otras realizaciones, la funda puede incluir al menos un elemento acanalado 
(y una lengüeta opcional) y el adaptador externo puede incluir al menos un retén. 
 20 
En al menos algunas realizaciones, el adaptador externo 600 puede incluir uno o más elementos de sujeción 644, tal 
como un elemento de acoplamiento, que se extienden alejándose del resto del adaptador externo 600 y están 
dispuestos de manera que forman un agarre de compresión o fricción en el adaptador 114 cuando el adaptador 
externo 600 se acopla al adaptador 114. Este agarre de compresión o fricción resiste el desacoplamiento del 
adaptador externo 600 del adaptador 114, pero se puede superar ejerciendo una fuerza de desacoplamiento cuando 25 
el usuario estira del adaptador externo 600 y del adaptador 114 para separarlos. La realización ilustrada de las 
figuras 51A-51D incluye dos elementos de agarre opuestos 644, pero se reconocerá que otras realizaciones pueden 
utilizar más de dos elementos de agarre dispuestos alrededor del adaptador externo 600 o un solo elemento de 
agarre que se forma alrededor de la totalidad (o un parte) de la circunferencia del adaptador externo 600. En al 
menos algunas realizaciones, los elementos de agarre 644 pueden moldearse para adaptarse a la forma de las 30 
partes correspondientes del adaptador 114. Por ejemplo, el adaptador de la figura 41 tiene un primer borde 191 que 
es recto y un segundo borde 192, opuesto al primer borde, que es curvo y, por lo tanto, los elementos de agarre 644 
pueden moldearse con una forma que se ajuste al primer borde recto 191 y teniendo el otro una forma para 
adaptarse al segundo borde curvo 192. Se reconocerá que un adaptador externo (o cuna de acoplamiento) puede 
incluir uno o ambos de los elementos acanalados 640 y los elementos de agarre 644. 35 
 
Las figuras 52A-F ilustran una realización de una cuna de acoplamiento 5 con un brazo móvil 43 para recibir un 
dispositivo electrónico portátil 1 en una funda 100 (figuras 52E y 52F). Además del brazo móvil 43, la cuna de 
acoplamiento 5 incluye un conector de acoplamiento 3 con contactos eléctricos 11, una bandeja 7, un receptor base 
9 y un alambre o cable 15 como se describe en cualquiera de las realizaciones anteriores. En al menos algunas 40 
realizaciones, el brazo móvil 43 incluye una extensión delantera 45 que se ajusta sobre un borde (por ejemplo, el 
borde superior) del dispositivo electrónico portátil 1 (figuras 52E y 52F) y puede incluir un labio 47 que hace contacto 
con la superficie frontal del dispositivo electrónico portátil 1 para ayudar a mantener el dispositivo electrónico portátil 
acoplado con la cuna de acoplamiento. 
 45 
El brazo móvil 43 se puede mover desde una posición extendida (figuras 52A y 52B) a una posición cerrada (figuras 
52C y 52D) y cualquier posición intermedia, tal como una posición acoplada (figuras 52E y 52F) donde el brazo móvil 
43 se acopla con el dispositivo electrónico portátil 1 y la funda 100 y mantiene el acoplamiento de estos 
componentes a la cuna de acoplamiento 5. 
 50 
En la realización ilustrada de las figuras 52A-F, el brazo móvil 43 está acoplado a un resorte 750 (figuras 52B, 52D, 
52F) que está inclinado hacia la posición de cierre de las figuras 52C y 52D. Se entenderá que se pueden usar otras 
disposiciones mecánicas, tal como una disposición de trinquete, en lugar del resorte 750. El resorte 750 resiste el 
desacoplamiento involuntario del dispositivo electrónico portátil 1 y la funda 100 de la cuna de acoplamiento 5 (como 
se ilustra en las figuras 52E y 52F). Un usuario puede extender el brazo móvil 43 alejándolo de la bandeja 7 para 55 
permitir que se coloque un dispositivo electrónico portátil en la bandeja y luego liberar el brazo móvil para permitir 
que el brazo móvil se acople al dispositivo electrónico portátil para sostener el dispositivo en la cuna de 
acoplamiento. El usuario puede desacoplar el dispositivo electrónico portátil 1 y la funda 100 de la cuna de 
acoplamiento 5 extendiendo el brazo móvil lejos del dispositivo electrónico portátil, la funda y la bandeja 7 para 
liberar el dispositivo electrónico portátil y la funda. 60 
 
La figura 53 ilustra otro ejemplo de una cuna de acoplamiento 5 similar a las cunas de acoplamiento de las figuras 
48 y 49. La cuna de acoplamiento 5 incluye una bandeja 7 y un receptor base 9 sobre el que se puede colocar un 
dispositivo electrónico portátil 1 dentro de una funda 100. La bandeja 7 incluye una superficie de soporte posterior 
101 para soportar la parte posterior de la funda 100 y una superficie de soporte de acoplamiento 103 que se 65 
extiende desde la superficie de soporte posterior (también mostrada, por ejemplo, en las figuras 3, 4, 37 y 47). En al 
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menos algunas realizaciones, la superficie de soporte posterior 101 y la superficie de soporte de acoplamiento 103 
forman un ángulo en un rango de 90 a 130 grados o un rango de 90 a 120 grados o en un rango de 90 a 100 grados 
o igual a 90 grados. 
 
La cuna de acoplamiento 5 incluye un conector de acoplamiento 3 que, en los ejemplos ilustrados, es un conector 5 
hembra. El conector de acoplamiento 3 incluye contactos 11 que pueden ser, por ejemplo, contactos de polarización 
tales como clavijas de polarización o ballestas de polarización o cualquier otro tipo de contacto adecuado. El 
conector de acoplamiento 3 también incluye un reborde 105 que se puede hundir con respecto a la superficie de 
soporte de acoplamiento, como se ilustra en la figura 53. En al menos algunas realizaciones, el reborde 105 y el 
conector de acoplamiento 3 pueden ser asimétricos, como una forma de D alargada, como se ilustra en la figura 53, 10 
con un lado recto y un lado curvo opuesto al lado recto. Una disposición de este tipo puede facilitar la alineación 
adecuada cuando la funda se acopla con la cuna de acoplamiento. 
 
La cuna de acoplamiento 5 de la figura 53 es una cuna independiente que se puede colocar sobre cualquier 
superficie estable, tal como un escritorio, un estante, un aparador, una mesa o similar. Las figuras 54A-54B ilustran 15 
otra cuna de acoplamiento 3 con múltiples superficies de soporte traseras 101 y conectores de acoplamiento 3 con 
una o más superficies de soporte de acoplamiento 103 formadas en un alojamiento 107. Esto puede permitir acoplar 
múltiples dispositivos electrónicos 1 en las fundas 100 en la cuna de acoplamiento 3. Uno o más cables (no 
mostrados) o un conector 109 pueden extenderse desde la cuna de acoplamiento para conectarse a otro dispositivo 
donde la cuna de acoplamiento es simplemente un intermediario entre el dispositivo electrónico portátil y el otro 20 
dispositivo, tal como un cargador, un ordenador, otro dispositivo electrónico portátil, o similar. En estas realizaciones, 
el cable o conector que sale de la cuna de acoplamiento se puede acoplar a este otro dispositivo. Se entenderá que 
el conector de acoplamiento de cualquiera de las cunas de acoplamiento descritas en el presente documento puede 
utilizar la disposición de acoplamiento magnético descrita anteriormente y también puede incluir uno o más 
pasadores de guía como se describe anteriormente. 25 
 
La figura 55A ilustra una porción de un adaptador 814 e incluye un enchufe macho 816, contactos eléctricos 822, 
imanes 878 (o elementos ferromagnéticos) y un cuerpo 828. El adaptador 814 se puede utilizar en cualquiera de las 
fundas descritas en el presente documento como alternativa a cualquiera de los adaptadores 114. El adaptador 814 
se coloca dentro de la funda 100 con el faldón lateral 116 y el dique 132 formados alrededor de partes del 30 
adaptador, como se ilustra en la figura 55B. En al menos algunas realizaciones, una porción de la carcasa 102 o 
dique 132 también cubre una cara 893 del cuerpo 828 y los imanes 878, dejando una porción de los contactos 
eléctricos 822 expuestos de manera similar a las realizaciones ilustradas en las figuras 39 y 41. 
 
Como se describió anteriormente, los contactos eléctricos 822 están eléctricamente acoplados a los conectores 35 
eléctricos del enchufe 816 mediante conductores (véanse los conductores eléctricos 126 descritos anteriormente). 
Se ha descubierto que las disposiciones disponibles de enchufes y conductores no son generalmente adecuadas 
para el proceso de moldeo por inyección a alta presión utilizado para formar la carcasa 102 de la funda 100. En tales 
procesos, el adaptador 814 es un inserto colocado en el molde y la carcasa 102 de la funda 100 se moldea 
alrededor del adaptador. Se ha encontrado que el plástico que forma la carcasa 102 puede entrar en las aberturas 40 
del adaptador 814 y puede romper o dañar los conductores debido a la alta presión del proceso de moldeo y también 
puede llenar la región interior, si está presente, de un conector y evitar el acoplamiento con el conector hembra 
correspondiente del dispositivo electrónico portátil. 
 
En consecuencia, el adaptador 814 incluye un alojamiento sellado 875 dispuesto alrededor de los conductores 126 y 45 
desde el cual se extiende el enchufe 816. El alojamiento sellado 875 se puede formar mediante moldeo por 
inyección a baja presión alrededor de la porción del adaptador que contiene los conductores para formar un sello 
relativamente hermético con el cuerpo 828 y el enchufe 816 para reducir o evitar el flujo de material entre estos 
componentes durante la última etapa del proceso de moldeo por inyección a alta presión que forma la carcasa 102. 
 50 
Las figuras 57A y 57B ilustran otra realización de una funda 900 que puede recibir un dispositivo electrónico portátil 
1 (figura 45) y un dispositivo periférico 50 (figura 44) como alternativa a las realizaciones de la funda 100 ilustradas 
en las figuras 42-46. A menos que se indique lo contrario, la funda 900 puede incluir cualquiera o todas las 
características descritas con respecto a la funda 100 ilustrada en las figuras 42-46 o cualquier otra funda 100 
descrita en el presente documento. 55 
 
La funda 900 incluye una carcasa 902 con un panel central 904, un faldón lateral 906, un labio 910, una abertura de 
boca 912 y una cavidad interior 908 para recibir el dispositivo electrónico portátil. Además, la funda 900 incluye una 
cavidad periférica 909 que forma un bolsillo periférico para recibir el dispositivo periférico 50. La cavidad periférica 
909 se puede formar utilizando el panel central 904 y, opcionalmente, parte del faldón lateral 906 o cualquier otra 60 
parte de la funda 900. La cavidad periférica 909 define una superficie de dispositivo 905 y una o más superficies 
laterales 907. En la realización ilustrada, la cavidad periférica 909 y la cavidad interior 908 son contiguas y el 
dispositivo periférico 50 se puede insertar en la cavidad periférica 909 a través de la abertura de boca 912 y la 
cavidad interior 908. Como se describió anteriormente, en otras realizaciones, el dispositivo periférico se puede 
insertar a través de una abertura diferente (es decir, una abertura periférica). La abertura periférica se puede colocar 65 
en el panel central 904 o a lo largo de uno o más de los cuatro lados del faldón lateral 906. Además, como se ha 
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descrito anteriormente, en algunas realizaciones, la funda puede recibir más de un periférico. 
 
Además del enchufe macho 916, la funda 900 incluye un enchufe periférico 917. El enchufe periférico 917 encaja en 
la toma de entrada/salida del dispositivo periférico. El enchufe periférico 917 puede estar diseñado para un 
dispositivo periférico particular o puede ser adecuado para múltiples dispositivos diferentes. 5 
 
Las figuras 57A y 57B ilustran una realización de una porción de un adaptador 914 que incluye tanto el enchufe 
macho 916 como el enchufe periférico 917, así como un cuerpo 928, contactos eléctricos 922, imanes 978 (o 
elementos ferromagnéticos) y un cuerpo 928. Los contactos eléctricos 922 y los imanes 978 están unidos al cuerpo y 
el enchufe macho 916 está acoplado al cuerpo con los conductores que acoplan el enchufe macho 916 a los 10 
contactos eléctricos 922 que pasan a través del cuerpo. 
 
El adaptador 914 también incluye un puente 929 que está unido al cuerpo 928. El puente 929 contiene un soporte 
931 sobre el cual se colocan los conductores (por ejemplo, alambres, pistas conductoras o similares) que acoplan 
los conectores eléctricos del enchufe periférico 917 a los contactos eléctricos 922. En algunas realizaciones, los 15 
conductores del puente 929 están unidos directamente a porciones de los contactos eléctricos 922 que están 
expuestos a través del cuerpo 928 o los conductores pueden acoplarse a los contactos eléctricos 922 a través de 
vías, alambres o pistas conductoras que pasan a través del cuerpo 928. En al menos algunas realizaciones, el 
soporte 931 tiene un espesor de al menos 0,4 mm para resistir el moldeo por inyección a alta presión de la carcasa 
902 de la funda 900. Soportes más delgados pueden romperse durante el proceso de moldeo por inyección. El 20 
enchufe periférico 917 incluye uno o más conectores eléctricos que se conectan a contactos dentro del dispositivo 
periférico. Esta disposición se puede utilizar para proporcionar energía al dispositivo periférico a través del adaptador 
914. En al menos algunas realizaciones, el adaptador 914 y los conductores asociados pueden disponerse de modo 
que el dispositivo periférico proporcione energía, datos o ambos al dispositivo electrónico portátil a través del 
adaptador 914. En al menos algunas realizaciones, el enchufe macho 916 y el enchufe periférico 917 pueden incluir 25 
ambos un alojamiento sellado 975, 977 como se describió anteriormente para evitar o reducir la entrada de material 
plástico al proceso de moldeo por alta inyección para formar la carcasa 902 de la funda 901 como se describió 
anteriormente. 
 

30 
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REIVINDICACIONES 
 

1. Una disposición de protección (100) para un dispositivo electrónico portátil (1) que comprende una toma hembra 
(27), comprendiendo la disposición: 
 5 

una funda flexible (102) que comprende un panel (104) y un faldón (106) que rodea el panel, en el que el 
panel y el faldón forman una cavidad interior (108) entre los mismos, y el faldón forma una boca que se 
comunica con la cavidad interior, en la que la cavidad interior está configurada y dispuesta para recibir el 
dispositivo electrónico; 
un adaptador (114) posicionado de forma fija en la funda flexible, comprendiendo el adaptador un enchufe 10 
macho (116) que comprende una pluralidad de conectores (118) que se extienden hacia la cavidad interior de 
la funda flexible en una disposición para acoplarse con la toma hembra del dispositivo electrónico, y un 
contactor (120) que comprende una pluralidad de contactos (122) colocados adyacentes al exterior de la 
funda flexible y acoplados eléctricamente a uno o más de los conectores del enchufe macho; 
caracterizada por 15 
una interfaz de posicionamiento (132) formada en la funda flexible y que define un reborde alrededor del 
contactor del adaptador, en el que la interfaz de posicionamiento y el contactor forman una estructura macho 
que se extiende desde la parte exterior adyacente de la funda flexible; y 
una carcasa dura (500) configurada y dispuesta para colocarse alrededor de al menos una porción de la 
funda flexible y que comprende una abertura (514) a través de la cual sobresale el contactor del adaptador, 20 
cuando la carcasa dura está dispuesta alrededor de la porción de la funda flexible. 

 
2. La disposición de la reivindicación 1, en la que la carcasa dura comprende además una pluralidad de aberturas de 
esquina y la funda flexible comprende una pluralidad de porciones de esquina configuradas y dispuestas para 
sobresalir de las aberturas de esquina de la carcasa dura. 25 
 
3. La disposición de una cualquiera de las reivindicaciones 1 o 2, en la que la carcasa dura comprende además al 
menos una abertura de botón y la funda flexible comprende al menos un botón programable configurado y dispuesto 
para sobresalir desde la al menos una abertura de botón de la carcasa dura. 
 30 
4. La disposición de una cualquiera de las reivindicaciones 1 a 3, en la que la carcasa dura comprende un faldón 
configurado y dispuesto para extenderse alrededor de al menos una porción de la abertura de boca o alrededor de la 
totalidad de la abertura de boca. 
 
5. La disposición de una cualquiera de las reivindicaciones 1 a 4, en la que la interfaz de posicionamiento 35 
comprende un elemento de acoplamiento magnético residente en la funda flexible adyacente al contactor, en la que 
el elemento de acoplamiento magnético comprende uno de un material magnético o un material magnéticamente 
atractivo. 
 
6. Un sistema de acoplamiento, que comprende: 40 
 

la disposición de protección de una cualquiera de las reivindicaciones 1 a 5; y 
una cuna de acoplamiento (5) que comprende una bandeja (7) configurada para recibir la disposición de 
protección y un conector de acoplamiento (3) que comprende una pluralidad de contactos (11) colocados 
para conectarse con uno o más de la pluralidad de contactos del contactor. 45 

 
7. El sistema de acoplamiento de la reivindicación 6, en el que la cuna de acoplamiento comprende además un 
brazo móvil acoplado a la bandeja y un conector de acoplamiento dispuesto frente al brazo móvil y que comprende 
una pluralidad de contactos colocados para conectarse con uno o más de la pluralidad de contactos del contactor, 
en el que el brazo móvil está configurado y dispuesto para moverse entre una posición extendida con el brazo móvil 50 
extendido alejándose de la bandeja y una posición cerrada con el brazo móvil cerca de la bandeja. 
 
8. El sistema de acoplamiento de la reivindicación 7, en el que el brazo móvil comprende una extensión delantera 
configurada y dispuesta para encajar sobre un borde de un dispositivo electrónico portátil recibido en la bandeja de 
la cuna de acoplamiento, en el que la extensión delantera comprende opcionalmente un labio configurado y 55 
dispuesto para hacer contacto con una superficie frontal del dispositivo electrónico recibido en la bandeja de la cuna 
de acoplamiento. 
 
9. El sistema de acoplamiento de una cualquiera de las reivindicaciones 7 u 8, en el que la cuna de acoplamiento 
comprende un resorte acoplado al brazo móvil y empujado hacia la posición de cierre. 60 
 
10. Un sistema de acoplamiento, que comprende: 
 

la disposición de protección de una cualquiera de las reivindicaciones 1 a 5; y 
un adaptador externo (600) configurado y dispuesto para unirse al adaptador de la funda flexible y que 65 
comprende un alojamiento (602) y una pluralidad de contactos (611) dispuestos en el alojamiento y 
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posicionados para conectarse con uno o más de la pluralidad de contactos del contactor. 
 
11. El sistema de acoplamiento de la reivindicación 10, en el que el adaptador externo comprende además al menos 
un elemento acanalado y el adaptador colocado en la funda flexible comprende al menos un retén configurado y 
dispuesto para recibir al menos un elemento acanalado del adaptador externo, de modo que el adaptador externo se 5 
puede acoplar a la funda flexible y mantener ese acoplamiento, en el que el sistema de acoplamiento opcionalmente 
comprende además una lengüeta que se extiende desde uno del al menos un elemento acanalado y configurada y 
dispuesta para, cuando se empuja, desacoplar el uno del al menos un elemento acanalado del retén del adaptador 
colocado en la funda flexible. 
 10 
12. El sistema de acoplamiento de una cualquiera de las reivindicaciones 10 u 11, en el que el adaptador externo 
comprende además al menos un elemento de sujeción que se extiende alejándose del resto del adaptador externo y 
está configurado y dispuesto para sujetar el adaptador colocado en la funda flexible cuando el adaptador externo se 
acopla al adaptador colocado en la funda flexible. 
 15 
13. El sistema de acoplamiento de la reivindicación 12, en el que el al menos un elemento de agarre comprende dos 
elementos de agarre dispuestos uno frente al otro. 
 
14. El sistema de acoplamiento de la reivindicación 13, en el que el adaptador colocado en la funda flexible define un 
borde alrededor del contactor del adaptador para guiar el acoplamiento adecuado del contactor del adaptador a un 20 
conector externo y el borde define una forma asimétrica con un borde recto y un borde curvo opuesto al borde recto, 
en el que uno de los dos elementos de agarre tiene una forma para adaptarse al borde recto del reborde y otro de 
los dos elementos de agarre tiene una forma para adaptarse al borde curvo del reborde. 
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